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• t Kiadóhivatal : 
--~---

·· :&1 "Aradi" Nyomdatársaság", az arad-csanádi Hirdetések diJa: 
· tgyesült vasutak palotájában van, hová hirdetilsek 

elölizetési pénzek és a kiadals körüli panaszok 

~~-~·~--~b~b~M~~~"~~~~~~.~-~-~-~-~--~~~~~P~OL~IT~I~KA~I~,~TA~·n~-S~A~~A~L~~bKOZ"~~AruNM~A~ 
Nrolcz hasábos petitsor egyszeri hirdeté~nél 6 kr. 
Mmden _következönél • • . • • • • • • • • • 4 " 
Béi~eriij killön . . . . . . . . . . . • . so 
Nyi tt r aora • . • • • • • • • • • • • • • IS : 

Szalavszky államtitkár és nem hallottuk, mint ahogy az az ál- melyek reánk magyarokra vonatkoz- szekötteté11ben áll a mérvadó körökkel és 
-'·,!- , a magyar kultura. Iamtitkár beszédéből elénk tárult : nak : ·Az eddigi tapasztalatok mellett e?.en czikkre felhivjuk olvasóinknak kiváló A kiállilás Ünnepe. 

' . . . Arad, ~t.mbw 10. . c Megmozdult• - ugy mond - •a állithatj uk, hogy ma-holnap nem lesz figyeimét: Az alföldi és délmagya~országi álta-
: '·'A_·. legutóbbi napok különös érde- magyar társadalom teste, ·meg kel- a magukat számbavenni kivánók kö- A Na~yváradon és Debreczenben szep- lános kiállitásnak tegnap délután ünnepe 
~ lett mozdul t" a t á l .. 1 k' ' . d l tember hóban tartandó hadgyakorlatokon volt kk d t k k" r . , t k., ll' k ket nyertek az. on enun· czt"áczt"ók által, n , mer a mag y a r , - zu.. egy sem, a t ez evt1ze eo-i elen- . 1 1 : e or a a heJezes a. ta 1tó 

l d l . 1::>.1 Je en esz a r--om á n ki r á l y s á g h a d- 1· 
Jllelyeke:t jelentősebb. politikai kapa- a~·e s zm e e eJ e érintette.• Es tosebb mozgalmának, a magyar köz- ü g Y m i n i 8 z t e r 6 is, hogy mint Károly e 1smerésöknek, szemben ifj. K r is-
czitásaink- láttak idösz-erünek urbi et amm t mondta, tényleg ugy van ; nem mü velódési mozgalomnak . tevékeny király ö felsl-ge és kormányának követe t Y ó r Y J án os elnökkel, E. I ll és László 
orbi ,közrebocsájtani. E nyilatkozatok tisztán s kizárólag a ,magyar nép ér- hivévé ne szegöcijék.• Osztjuk a re- üdvözölje ö l<'elt~égét Ferencs Józsefcsáazirt. tit~árral ás Kotsis La.jos müvezetövel, 
mindenike, megengedjük, idöszerü és deke a magyar nemzeti kultura, va-:- ményteljes szív jóslatának hitét de Az 1887. évi Erdélyben, Románia. köz· ak1ket értékes emléktárgyakkal tiszteltek 

J"ogo~.ultvoltbizonyosirányban,bizonyos Iamennyi néptörzsnek - beszéljen vajjon meddig tart az a •ma-holn~p•? vetlen szomszédt~ágában tartott ha.dgyakorla.- meg. 
bá • 1 k" .. é d k h N k k • · tokon, vnlamint az 1884-ben Aradon és Sze" E t 6 • k l 

Párt-vagy·érdekko"r sze ..... pontJ"ából,, de rmt nye ven - ozos r e e, a e ün ts van ttt Aradon s Arad- d se ora. or gyü ekeztek a. kiállitúk ... S I á k · r 1 ge en tartott hadgyakorlatokon a román ki- . 
valamennyi kötöttcsak egyetlen egyet a zent stv n oronáJa •ogla atában, megyében missziónk ; nekünk is van rá.lyságnak semmitele rendkivüli követe nem a Jury-pavillon előtt s innen mindhárom 

. regisztrálhatunk, . mely .. a pártszem- a magyar alkotmány védelme alatt közmüvelödési ~gyes ületünk, melynek volt jelen. Eszerint a román hadügyminisz- megtiszteltért deputácziót küldtek. 
pontokon fe:lülemelkedve, oly irány- szabadon aic.ar élni, akar boldogulni. körén belül egy · buzgó töredéke a ternek jelenléte politikai fontossággal bir és Elsőnek érkezett ifj. K r i s t y ó r y 

, ban mozgott, mely mindannyiunk ér- Ez a jellege szentesiti, magasztositja m a g y a r lakossággal küzd a nem- ez az ischli összűjövetelnek eredmenye. János, akit viharos éljenzés.~el fogadtak. 
deke,. jobban . mondva· eszménye; ez a magyar kulturális mozgalmakat; ez zeti kultura érdekében. Mikur egészül Ezen hadgyakorlatok hiresekké vB.ltak ö Ut4na. E. lll és, majd Ko t 8 i 8 Lajos. 
Sza.lavszky G"ula belügyi államtt"tkár teszi igazolttá, hogy magyar kulturá- ki ama töredék a hazafias érzelmü f:kel~égenek a cs;isz!\rnak és kir&lynak politi· Mindkettöt szintén zaJosan megéljenez-; r ··1 • k k ·ld k l a1 enuneziácziúi miatt, malyeket a magyar ki. 'k A . 
nagyszab.ásu besze'de, melyet a. ma- ts egyesuetem ne a ozat ész tagJ·a po gárokösszességévé? Mikor fogtink r'l , t' . -1 . . K' té . Jury-termet nagy közönség től-l h ,. ys .. g nemze 1sege1 1ez mtezett. et~égtelen, 
g y~ r . n em z e t i k u 1 t u r a é r- e et a tót, a román, anélkül, hogy csak odáig is juthatni, hogy saját vé- hogy a mofltani hadgyakorlatok alkalmából tötte meg, köztük számos hölgy 1s volt. 
d ek é b e n a felsőmagyarországi köz- megszünnék jó tót és román lenni, reink kicsinyes versenygés, elfogult- az uj magyar kormány felhnsználandja a.z Az emléktárgyak ki voltak téve az 
_müvelödési egyesület közgyülésén teg- anélkül, hogy hütlenné válnék saját népe ság, sértett hiuság miatt legalább a alkalmat, hogy ö felsége utján a magyaro r- asztalra; itj. K r is t y ó r y János szá-

és s ·át l 'h E · k" 'l' zánd'k k dk k d szágiés ordelyi románokhoz fordul- · nap tartott. Ez a kérdes' valo' sággal aJ · nye ve ez. s ez 1s 1va o s s· e os a a é os o ásoktól tar- . mara egy gyönyörü müvü nag. y ezüst fi é 'k ll · JOn és a.z e<l<ligi kiszivárgott hírek szarint 
az, mely legidöszerübb, legsürgősebb _nom rze re va Ó tapmtattal hang- tózkodjanak,? Fájdalom, ugy vagyunk ezen legfelsöbb folirat megtartja szokott for- serleg közepén a Kistyóry-család czime-
ma és lesz még . igen sokáig ; ez a z1k a kétkedők felé a szép beszéd- vele, hogy itt !lJinálunk nagy vivmá- majll.t. réve! s körötte e folirattal: 
legáltalánosabb, mert egy egész nem- ből : cMi a nem magyar ajk u hon pol- nyul kell telciótenünk, ha odáig j u- .. E szerint, ugy tünnék fel, mintha a román Az am d i lddllitók, emlékül szerelett 
z.et létföltételeit . érinti ; legkimagas- gároknak saját anyanyelvükhöz való tunk, hogy már csak a r é 5 z v é t- m1mszternek jelenléte a magyar kormánynak elnö!.·ü/.:nek l}.j. Kristyóty Jánosm,k. 
ló bb, mert minden más irányu tö- törvényes jogát csorbítani nem fog- l e n s é g ellen kell küzdenünk. Mrom millió román feletti fényes es teljes E. I ll é 8 László !'lzá.mára.: egy eztist 

J·uk de a áll h" 1 győzelmét jelentené. Korántsem ·, Vla.desou 
rekvés Csak annyl.ban bt"r v a ló d 1' ' magyar am tvata os De ht.szu··nk a J·obb ··· "b t tintatartó arauy tollal e'" g "''"' f • 

l , k . , ál l l' JOVO en, mer tábornok, a román had[igyruini:~zternek jelen- " e y uo.oJ r.os 
jogosultsággal, amennyiben ennek a nye vene terjesztese ta e omozdi- különben le- kdlene tennünk a fe~y- hite, megerösitése e g y R 0 mán i a. é 8 magyar aranyjáradék-kötv~uy. 
szolgálatában áll. · · tani kivánjuk egyrészt azt, hogy a vert, mclylyel nemzeti ügyünkért har- A u sz t r i a köz ö t t i sz ó b e J i ka t o· Ko ts i a Lajos számára: egy ezüst 
· . cKultura nélkül nincs jövönk, és hazának minden fia az állam által czolunk, hiszünk polgártársaink hazafi- n a i 0 f!. Y 0 z m é n Y n ek, mely az orosz irókészlet ezüst gyertyatartókk.al, csinos 
vajjon képzelhet ö vagy konczedálható-e mindenkinek egyformán nyujtott min- sága s áldozatkészsé(!ében, s örülünk, csapatoknak Romáuián át Bnlp;áriába való müvü ezüst papirvágó kés és ezüst toU. 
Ma den elo• n ben tel"e ' ··1h ~ esetleges forszirozott átvonulásaellen megköt-

. gya_ ror"-"gban más, mt"nt ··magyar Y J sen reszesu essen, hocry e ht'tu-·nkb 11 egy l ., fi · A megtisztelteket Varga Jo'"sef asz. ~ á é "1 h Fo e O Y Ier u ny1- tetett. Ezen segitség ellenében Rotnáuia sem- " 
kultura?~ Igy szólott a magyar bel- m sr szro azt, ogy a szellemi ver- latkozatáhól merithetünk vigaszt és mit s~m áluoz fel, sem politlka.ilag, sem gaz- taloamester üdvözölte beszéddel. A kiálli-

..i1gyek államtitkára bár hivatalos szo- seny eme korszakában ne maradjon megnyugvást, kit hazafisága, tudomá- daság1lag. tók - ugy mond - mozgalma.t inditot-
báján -kivül,. de nyilatkozatával ke- kihasználatlanul a magyar hazának nya s éleslátása közügyeink élére A politika.i viszonyok Ausztria és Romá- tak maguk közt, hogy tiszteletöket az 
zeSféget. nyujtott az iránt, hogy i g y egy gyermeke sem, hanem hogy min- emelt. nia között bl\rátaágosa.k ; bensők azonban nem elnökség e három tagjának kifejezzék. 
é r e z, • 1 g Y. ke ll é r e z n i e azon denki felruháztassék azokkal az alap- lehetnek - habar Bécsből ezen értelemben Itt vannak a diszes tárgyak, melyekkel 
belül. A magyar. ügyek s 1 •.t.rának feltételekkel, melyek nélkül a ver- Beszámoló. Miskolczon a város déli megtették a. kil!érlet .. ket - és pedig milld- a kiállítók háláiokat le akarták ro' ni, s ha. 

a.~a Ö d 1 k" ll addig nem, mig a magyar börtönökben le>~ő "' 
_minden~' ptlete,_ gondola.ta, tette, me"" sen y gy ze e mes tá ása képzelhe- kerületének képviselője, V a d n a Y . Ká- román hirlapirókuak . rettenetell jajkialtása.i későbben mf'lglátják e tárgyakat, emlékez-
lyek, országos ügyeket érintenek, ezen tetlen.• roly,_ beszámolót. tartott, nagyszámu és móg a. romáu trónter6mben iB viss~hangzaoi zenek a kiállítók szaretetére é11 hálá1ára. 
la . ész. diSZ~S hallgatóság előtt, meJyuek SO- ~ k e . há. J 
~ peszméból kell hogy kiinduljanak . Hogy ez mennyire igaz, arról leg-- rMban tgen sokan voltak az ellenzékl-ek ogna 8 mlg rom millió románnak fajda.- (Viharos éljenzés.) 

fl ha ás kb bb . , lomkiáltásai a. szabad Rom8.ni8.ban 6lö het E 1 ' · 
s re ex . t . u an oda visszasuga- tgaza tanuságot tehetnek azok, kik közül i?. A szabadelvüpárt elnöke, Pop- millió szabad románnak sziveit megré.zkód· zze atnyuJtja. ifj. K r í st y ó r y 
.razzanak. · . . . • állásuknál fogva évröl-évre tanui, mint per 

1 
~ozsokfé ü~vözö1te a. küldöttségileg tatjá.k." .. . Ján

1
osna.k a. nagy és díszes ezüstserleget, 

.,: .. ~i; volt M~gy. ar ország:_ ~a n!!ta~L~Q"~:aL~r--~~m~a~r~aL~dl~:nlf.::tL:'hk~•v~ii:~~c::?~,;'l:l-"'t~"''P~<>·~Tf 1 t.u:·.,~·'t-:P.n"~'''= L-:u~··.t;::LJ; 1~ .... ~i;m~eg~l1~1v:;ro:...:t.;:"t ~~ewD"Yl::i'!'·""el""ó"''t:~kir:' t~b~el~é~plte~k~·o-::_r__:e:-;"l';én~k~--'lnrrtl-l 1"a/"'-lllh'An~l.fil·"~·· L\ffflrltri!fVg·:tm '.-j"rt0z'6f6· ri"'m''lr:mt!lei!N...:E!:L~l Ll !:!.é.!s.1:n~e~k:"..a.~t~in!±.ta~ta~r~t.ó:2' t~és~a..Jk~o~·t:Yv~én!!l YY:jt!L_ ___ _ 
~.ág ne_ Ikut"(Külonalta7éSZeKSZetvet- tOtt pályájUktÓ} e} azon idegen ajku b~szé~}ben ~ázolt~ a lefolyt három ülés- ~u"J.o> _"vi5, rn.mLLu~J"~v• KOZeleUe•~ u""""!;;" ko"'zo"'nség ZS.;OS é)J'enzése ko"'zo .. tt. 

k k k 'k k ' · k lákb románok á.ltal lakott vidékekhez, a kormány ~ 
len konglomeratuma, melyek körott gyerme e ' 1 a özepls 0 a ·a szak eseményeit és eredményeit. Midön mindent megtett arra. nézn, hogy elszigetelje Ifj. Kristyóry J án os nem talál szava-
annyi összefüggés sem volt, hogy magyar nyelv ismerete nélkül lépnek. Tisza Kálmánról 8 kormányzata sikerei- a. románokat ö f61ségétöl, bebörtönözte a hir- kat érzelmeit tolmácsolni. Mert h.át mit 
ös_szess. égu .. k csak olyan geográfiai fo- Hány bánatos szülö átkozza azon el- ről, a pén.zügyi egyensuly helyreállitásá- lapirókat, üldözteLukácsot és Dodát, csakhogy 

k l r· l l b'"l dö r k · ról szólt, a. gyűlés lelkesült ováczióban J. .t ll 'd 1. 1 bb 6 cselekedtek ök a. kiállitásnál? Egyszerüen 
galma_t 1·s. ke'pezett volna, ID1.nt a ré- va u t taJgyu·· ö et ö ere Ia ez tót, a rom .. n n .. p e n egü Jön a egrnagasa tr n h fi k l , részesité a. volt kormányelnököt. A be- · , D 'k 1 T -b megtették aza. as öte essegöket. De en-
m_"bb Itáli_a vagy Germánia. S mívé mely községében a népiskolai okta- 'd · • 1 h ·1· , h lr .. ot. e nem 81 erü t, mert a. " r1 -nna" a 
o· ' k b "l l b l ' sze vegezteve osszas e Jenzes ang- románok toyalitását rendíthetlennek ta.rtdt~.. nek nem tehettek volna eleget, ha a kez-
lenne, ha roegszünnék magyar lenni, tas ö ré 0 a magyar nye v e lato zott 8 az elnök köszönetet mondott a Végül pedig azon reményét fejezi ki, hogy vég- de mányezőket a kiállitók nem támogat-
hány darabbá omlanék ? Ki tudná azt tanítását következetesen kizárja. Ma képhiselő~ek ab. befzámolóért, !iknek aztán tére is a. mona.rchiának valódi érdekei győzet- ták volna. Köszöni az ajándékot a. maga 
megmondani? ·· . már a magyar n-yelv ismerete nélkül egy aug ag lza mat szavaz · met fognak aratni a kizárólagos sovenizmus el-- és társai nevében. (Zajos éljenzés.) 

. Nemcsak a magyar nemzet nem léphet senki a tanulmányi pá- -- lenében es akkor anemzetiségikérdéshelyes E. Illi& László szerint a. közérdekért 
hU fiaként beszélt tehát Pöstyénben lyára, vagy csak óriási küzdelmek árán, Katonai egyezmény Romani ával. A megoldá.st fog nyerni. (Mindenesetre bölesebb 

'd k h l brassói "Gazeta Transilvaniei'• és a. nagy- lett volna., ha. a czikkiró a Rominiéval kö- dolgozni nem érdem, de kötelesség. Min-
Szalavszky, hanem, és pedig első sor- s 1 es tova ott vagyun ' ogy az á- szebeni "Tribuua." - mint röviden jeleztük tött katonai egyezmenyröl irt volna többet, dig ezt tartotta szem előtt a. kiállitásnál· 
ban_,, mint államférfiu ; mert a ma- Iamnyelv birása nélkül bármi aláren- - egyszerre érdekes közleményt hoztak Bécs- mint e becsukoit román izga.tókról. Perat:e, ÉrdF~metlennek tartja magát ez ajándé
gy ar nemzeti kultura n em egy delt alkalmazást is bajjal nyerhet el. biH. Kár, hogy a közlést elcsufitják a. ma- ehhez egy kissé több politikai tud&s kell, kokra, de mínt kedves emléket fogadja 
n é pf aJ· é .r d ek e,. ez állameszme • • • De más irányban is. fontos és meg- gyarok ellen való kifa.kadása.ikkal. Ime a mint a regi és igaztalan verkli-nótá.khoz. k t A t fi d 1 t te . h. 

közlomény : A szerk.) azo a . z a oga a. ma sZI, ogy a. 
Plasztikusabban, következeteseb- szivelendö tanuságokat foglal ma- · "Bécsből kaptuk a következő czikket • , , kapott tollat miudig a mag,yar ipar eme-

bel) ezt! kir;nQndv~ és indokolva még gá ban az államtitkár nyilatkozata, egy á. ll am férf i u t ó l, aki egyenes ösz- ,. lésére fogja használni,. 

AZ "ARADI KO~LÖNY" rARCZÁJA. 
Bzeptember 11. 

Hogy lettam pesti levelezö? 
- ~ .A• "A~i 'K6:Mny11 .,..<Uti tdrczdja. -

Van egy pálya., mely szabadságával, 
eszményiségével majd minden ifjuban ro
konszenvet kelt : az irói pálya. Én is 
vonzkörében állottam, mikor e furcsa dol-
gok estl'k meg rajtam. · · 

Negyedéns jogász koromban a far
sang ntá.l!leuta.ztam L .. -be egy agglegény 
nagyb&.tyám . lá.togatá,!'Jára, ki unalomból 
le.pszerkesztövé lett. O yolt előttem a leg
nagyobb · irói tekintély; nemosak mivel 
egy nehány tá.rczacEikkemet közölta, ha
n~m azért ilt, mart ö · volt a.~ egyedüli, 
a.ki oonne!l\ ' talentumot fedezett fel és 
ösztönzött az írói munkásságra.. . . 

Dioséreteiben bizva., még azon remény
nyel is kecsegtettem maga.ml;\t, hogy ha 
meglátja. növekedő bajuszomat, - mi 
nála e. jó. irónak egyik. feltétele volt -
talán rende• pesti l~velezőj~nek is el-
fog&d .. - . 

Ilyen édes reménynyel léptem be 
1zobájába., de mily na.gy lön meglepeté· 
aem, mikor a nagybácsit bundában, bő
rönddel a kezében, utra készen találtam ! 

Bár a BZigoru. ősmagyar arcz nem 
valami barátságos kifejezést mntatott, 
mégis engem meglátva, mintha vala.mi 
nagy gondtól szabadult volna. meg, öröm
mel kiáltott fel: 

· - Szervusz öcsém ! éppen jókor! 
N éad, itt Vl!>nna.k a. kéziratok ; azt hi- . 
szem, elég .ügyes iczkó vagy, á.llitsd 
össze holnapra a. lapot. Nekem most ok
vetlen el kell uta.znom K.-ba, ta.lán még 
holnapra sem jöhetek haza. ; légy addig 
helyettesem,· s ha. fonnakadsz valamiben, 
csak fordulj Ká.J.osi nrhoz, a fomunka
társhoz, ő majd ntbaigazit. 

EzutÁ}l nehány nhogy vagy ?" mit 
csmá.lnak a. pestiek P"-féle kérdéssel eíha.j
ta.tott a vonatb.oz. 

Tétová.zva, tűnődve álltam az rró
a.sztal előtt s merően néztem a kézira
tokra. Majd fölébredt bennem a büszke
ség. - Hát nem volnék én képes egy 
pár napig az "L-i Hiradó"-t szerkesz
teni? Lapszerkesztö egy egész napig, 
sőt talán továbbra is ! - gondolám ma
gamban és szivdobogva. nyulta.m a papi
rok felé. 

- Mi ez? 
Az első egy beszély. 
Rohamosan olvastam végig. 
Csodálkoztam, hogy a nagybátyám 

ilyen müvet is közöl; hiszen én ennél 
diákkoromban is jobbat irtam! De mínd
egy. Kijelöltem belöle a másnapi számba 
való folytatást, s elővettem egy másik 
iratot. Egy tárcza.czikk a fömunkatárs 
urtól. 

Különös; jó, jó, de sok hibája. van, 
hanem hát vissza csak nem utasíthatom, 
jönnie kell. · 

Ezután egy vers következett, majd 
eff,Y nyilt levél, hirek, végre egy gazda
sagi czikk. 

Már ez unalmas volt, s az igazat 
megvallva, nem is értettem a gazdászat
hoz, a czikk pláne telve volt hihetetlen 
dolgokkal; itt-ott tehát lényeges javítá
sokat tettem rajta. 

E közben nyilik az ajtó s Kálosi. ur 
láp be rajta. Udvarias ember volt, s be
mutatva magát, elmondá, hagy a.z indó
házban beszélt nagybáty ámmal, tehát tudja, 
hogy ki vagyok, s hogy a. szerkesztö ur 
teljhatalmu helyetteséhez van szerencséje. 
(Kezdettem igen derék embernek tartaui 
ezt a. Kálosit, s ugy rémlett, hogy a. tár
Czft.czikke sem volt olyan rossz.) Most 
csupán azt jött megkérdezui, hogy irjon-e 
V'lzérezikket? 

- Magam fogok irni - mondám 
büszkén és önérzettel ; ő udvariasan kö
szöntött s eltávozott. 

Ujra mnnkához fogtam. A szerkesz
töi posta nem volt még meg1n·a. Elő
vettem a. beérkezett munkákat1 s megir
tam róluk az itéletet. A lap keRzen volt. 

' 

Éppen a. holnapról gondolkozva, fel 
s alá Jártam a hivatalos szobában, mikor 
szalad be hozzám a. nyomdászinas és je
lenti, hogy nem telt meg a lap. 

Els ö pillanatra megijed tem, de az
tán feltalú.lva - magamat, miutáu ugy is 
sokat hallottam a. laptVltelékekröl, hama.r
jában egy nehány szenzácziós h.irt vetet
tem papírra és oda adám a gyereknek. 
Majd beesteledvén, lefeküdtem, s a szép 
jövőről álmodék, mikor majd valóságos 
lapszerkesztö leszek. . . 

Reggel mosolyogva olvastam a ko
holt hireket, gondolván, hogy a holna.pi 
számban majd megczáfolom. Kilencz 
órakor már hivatalos komolysággal ültem 
a szerkesztői irodába.u. Egyszerre Kálosi 
ront be ajtóstul hm:zám: 

· - Uram, az Istenért ! ilyen ellen
zéki vezérezikket irni (lbben a kormány
párti lapban! Az egész város fel van 
háborodva. 

Megjelenése, szavai sártettek, s izga
tott hangon. felelém, hogy csak legyen 
nyugodt, megfelelek én azért a czikkért, 
ha megirtam. Kálosi egyszerre megválto
zott, s bocsánatot kérve, távozott. Pe
dig míntha akart volna mondani valamit. 

Alig nyertem vissza nyugalmamat, 
midőn egy éppen nem barátságos ,jó 
reggelt" dördült el a hátam mögött, s 
egy torzonborz, nagybundás, csizmás 
alakot látok magam előtt. Lihegése arra 
mutatott, hogy sietett, s piros zsebkQn
döjével ugya11esa.k törülgette homlokát. 

- Hol van a szerkesztö ur? - kérdé 
nyersen. 

Udvarias mosolygá.ssal mondám, hogy 
jelenleg én volnék a szerkesztő. 

- Mit? maga? tehát hogy merte 
az én gazdászati czikkemet. ngy el
rontani? Hát maga nem tud a. filloxerá
ráról semmit scm? Azt sem tudja., hogy 
a. borba vü::a.hólyagot kell teuui, hogy 
meg ne zavarosodjék ? 

- De kérem, uram, én csak . . . 
- Csak ? ! csak kihagyogatta czík-

kemböl a legfontosabbakat, elrontotta. 

az egészet, mert nem érl a. dologhoz, 
tudja, egy batkát sem ért. Sohasem irok 
a lapba, soha! - S dühösen bevágva az 
ajtót, távozott. 

Mérgesen szaladgáltam a szobába.n. 
Ilyan sértés agy hitvány gazdasági 
czikkért. 

Kopognak. -·Jaj neked, aki jösz; 
sértett büszkeségem rajtad vesz f>!égté
telt ! - Ah ! egy szép hölgy kisirt 
szemekkel ... 

- N agysád, tessék hQlyet foglalui. 
Mivel lehett>k azoigálatára ? 

- A szerkesztö urat keresem. 
Ez egy kissé lehűtötte udvariasko

dásomat ; nem nézta ki belőlem a. szer
kasztőt. , 

- En vagyok - mondám kedvet
lenűl. 

- Oh uram! ugy mondja. meg ne
kem ősziuWu, igaz-e ez a hir? - Kö
nyezve nyujtott át egy papirszeletet, 
mely a lapomból volt kivágva. Olvasom: 

"Bir.tos forrásból értesiilünk, hogy 
Pataky S. v.í.rosi hivatalnok J. B. keres
kedővel véres kardpárbajt vivott, mely
ben Pataky su l y osan megsérült. A párbaj 
oka egy helybeli szép hölgy." 

, H.áismert~m. Ez a.z én elmés lap
töltelékem. Kezdt-em magar,la.t kellemet
lenül t\rezni. 

- Ah, Nagysád! - válaszolám eről
tetett lelki nyngalommal - ez a hir nem 
is olyan nagyou biztos. Talán csak név
rokonság •.. 

• Az a:itón o perczben egy öreg ur lé
pett be, kiuek lát.tára az én vendégem 
rémülve ki1íltott fel: . 

_ - SzeuL lsten! a papa . , . 
Roppant zava.rba jüttem ... de még 

volt annyi bátorságom, hogy a xnérgos 
tekintetü öreg urat székkel kinált.arn meg. 

. - Kihaz van szerenesém? - kérdám 
balaejtehnokkel a beküvetkezendők iránt. 

- Kihez van szereucs~je? Hát 
tudja meg, hogy én apja vagyok e leány- · 
nak, kinek legtitkosabb viszonyát ön 
csufui a nyilvánosság elé hozta! Honnan 

tudta meg ön azt? Hogy merte közölni? 
Ment.se magát! 

A kisasszony zokogott a. karosszék
ben, én ijedtemben az aszta ba fogóztam 
és átkoztam magamba.u a végzetes lap
tölteléket. 

- N em sz ól ön, uram ? - folytatá. 
megvetö hangon azapa-én csak azt mon
dom önnek, hogy ez szemtelenség volt 
öntöl. Liza., jer, menjünk. On szemtelen 
ember uram! lstenemre! ha fiatal volnék 
... de hisz ön még gyerek. Menjünk, 
leányom! ' 

Elhagyták az irodát. Az utolsó sza
vak gunyosan hangzottak fülemben. Ez 
gyereknek nézett, a hölgy sem sejtette, 
hogy én vagyok a szerkes:;:tö. Ez bo
szantó ! Hát nem nézek &n ki sze r-.· 
kesztőnek?! 

Ah ! ha. eseembe jut az a..z os
toba. koholt hir ! A szép hölgy alkal
masint jegyese a párbajozó J.-nek, de 
valójábau Pata.kyt szereti. Borzasztó vé
letlen ! De hát tudtam én erről? Ah! az 
a két bolondul csinált név ! . . . Ha csak 
legalább szerkesztönek néztek volna.! ! 
Bumm! Az ajtón egy fiatal emb~r esik 
be a. szobába., fedetlen fővel, féirecsuszott 
nyakra valóval. 

Dühösen kiáltom neki, nehogy még 
ez is a nszerkesztö ur" után kérdezős
ködjék:. 

- En vagyok a szerkesztő ! 
- Hah! - ordított a legalább ts 

félörültnek látszó ember - hogy mert 
ün a lapjában olyat hazudni, hogy én 
párbajt vivtam az alá.va.ló Patakyval? 
Most engem a.z anyósom vérengző em
beruek tart, s nem adjahozzám a leányát. 
Liza kisasszony__ itt volt önnél, ez nyil
vános botrány! Ou hazug! csaló! Pár
baj ! Kihivom! 

Kétségbe volt-am esve. 
- Uram! menjen ki, takarolijék ki! 

- kiáltoztam torkom szakadtából, de az 
ember nem tágított. V égre kifárad va, ki
merülve-, lemondtam l~gfö~b büszkesé
geuuol, s tompa hangon nyogem. 



Kotsis Lajos röviden köuönetet mond 
&Z emléktárgyakért és ajánlja magát a 
közönség további jóindulatába.. 

A kö~önség még egyszer zajosan 
megéljenezte a három kitüntetettet. A 
Fra.niek-féle gyermekzenekar elhuzta a 
Rákóczi-indulót, mire a szép ünnepély 
v!lget ért. 

••• 
A második ünnepies aktusa volt az 

aradi kiállitásnak tegnap : a l ó ki á ll i
tás megnyitása. 

Mint már jALM:tük, · a lovakat és ba
romfiakat a volt czirkuszban helyezték 
el s ezt A. mell~kkiállitást tegnap délelőtt 
10 órakor nyitotta meg ünnepiesen 
P u r g l y János. Üdvözölte a nagy szám
ban megjelent kiállító birtokosokat és 
a kiállítást megnyitottnak nyilvánította. 

A kiállitásban 8ó szebbnél-szebb ló 
van, melyek mind arad- és c!lanádrne
gyei gazdák által vannak kiállítva. A 
közönség nagy szám banérdek l öd ik irántok. 

A megnyitás után a közönség el
lepte az istállókat s csakis akkor vonult 
ki onnan, midön a jury, ~ely ~'r i e
b e is z Miklós P o zs o n y 1 Eckhardt 
Oszkár G l a ~ z Antal, V á s á. r h e l y i 
Géza Js S á r m e z e y Manó urakból ál
lott, megkezde.tt.e mükö.dését. A. birál~t 
hevégezte bevegezte utá_n nag.y erde~lo
dés mallett hirdette k1 F r 1 e b e 1 sz 
Miklós az iwletet, melyet az egész nagy 
és díszes köT.önség elismerés- és helyes
lésieJ fogadott. 

Az anyakanczáknál nyert: I-sö dijat 
15 drb arany és állami érem F o r s t e r 
Elek "Mirzá"-ja. 

II-ik dijat 12 darab aranyFor st e r 
Elek 10 Dajká"-ja. 

lll-ik dijat 8 drb arany V e r z á r 
Gyula. dr ,)lká"-ja. . 

IV-dik díjat 7 db arany F á. b r 1 Ist
ván "Furioso"-ja.. 

V-ik díjat 6 drb arany Fo r st e r 
Elek 11Bzellö"-je. 

Igy az összes dij Csanádmagyébe ván
dorol, még podig méltán. 

A 3 éves kanczáknál nyert : 1-sö 
dijat ló drb arany Luk á. cs László 
"Deutsche Michal"'-je. 

II-ik dijat 12 darab aranyat Herez~g 
Su l ko vs z k y József Mária "Ostreger"-je. 

III-ik dijat 2 arany Fáb r i István 
"Gidran"-ja. 

IV -ik dijat 7 arany G a r a y Pál "Fu
rioso"-ja. 

V-ik dijat 6 arany F á. b r y Páter "Fu
rioso"-ja. 

A dijak Arad és Csanád között meg-
osztattak 

A ménlovaknál nyert: l. dij 12 db 
arany Békésmagyébe ~~gy Oros.~ázá.ra 
N é me t h Pál Fnrioso"-Janak, II. diJ 8 drb 
arany Csam\dbau Nagyla.kra. F á b r y 
Péter "thdra.n"-jának. __ . . __ 
t~~oKra-.n.. a' ö~~,· 1"ritu 11l'"unoso"-Já.nak. 

Ezeken kivül kitiintetést kaptak: 
F o r s t e r Elek tenyészetért arany ok
levelt>t. Su lk o vs z k y Józaef Mária 
herezeg tenyészetéért arany oklevelet. 
P u r g l y János lókiálli tásért arany ok
levelet. 

Z s e l é n s z k y Róbert gróf Zerge 
és Matyi esikai arany oklevelet. 

Lukács László, D e u ts c h Mihel 
ménje és Viola 2 éves kancza esikaja 
(Tünemény, Revolver) arany uklevelet. 

G a r a y Pál arnaty Gidrá.ny 2 éves 
esikaja ezüst oklevelet. 

A bizottság e~yhangulag abban álla
podott meg &Z iteletek alapJán, hogy a 
furiozó faj lovak a legtökéletesebbek s a 
tenyésztésre a minden irányn alkalmaz
hatóság mia.tt leginkább ajá.nlhatók. 
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A lovak naponta déintán 4 órakor & 

közönség elötti bemutatásra elö fognak 
vezettetni. ••• 

A harmadik ünnepies aktns a j u r y-
b a n ke t t volt, melyet a kiállítók a "Fe
hér Kereszt" nagytermében rendeztek a 
jnry-tagok tiszteletére. 

A banketten 150 teriték volt. P o h l 
kitett magáért s maga a felteritás is dí
szes volt. 

K r i st y ó r y J án ost, a~i neje ki~9~e
tében lépett a terembe, zaJosan mege!Je~ 
nezték és beléptökkor a N a g y J ozs1 
bandája a Rákóczy-indulót huz~. Ha:
sonlóképen megéljenezték E. I ll es t (a.kt 
szintén nejével jelent meg) és K o t s 1 s 
Lajost is. 

A banketten részt vettek : Mittelmann 
Bódog, Varga József, J4'ikker József, Ra
vasz Imre, Ra.nsburg Mór, Luká<;&Y ~a
jos, Mandel Vilmos, Kell Mano, B1~g 
Ede, Dobiaschy József, Wallfisch A~m~n, 
Réthy Lipót Weisz Markus, Pavtcs1cs 
Antal, Vollák, Nesnera Aladár, Rozsnyay 
Mátyás, Reinha.rt Fülöp, B~ran Antal, 
Lengyel Manó, Klapok . Al~Jos, Csot~y 
Nándor, Blau Adolf, Keamarky Istvan, 
Barth Lajos, Scherhag Jakab, May~r 
Miksa Steiniczar A., A varffy Géza, Kiem 
Ignác~, Grnber István, ifj. Aasael, Rendi 
Odön, Hidvéghy Pál, Magyary Ferencz, 
Rosmanith Albert, Piess Hermann, Hayek 
Antal Steigerwald Alajos, Keppich Zsig
mond' Barti Sándor, Kárász, Sz{)ke Fe
rencz' Török Márton, Millig Mátyás, Klein 
Som.: Keller Gyula., Steini~er A. H., 
Réthy Viktor, Viedermann VIlmos stb. 

Üdvözlő sürgönyöket küldtek : Vas t 
lovag temesvári gyáros, &ki a_ b~n~et
tezöket és az ünnepelteket üdvozolte, 
továbbá S e i d n e r Bemát Berzováról. 

Az első felkö11zöntöt V a r g a J ó
zsef elnök mondotta ifj. K r i s t y Ó r Y 
János kiállítási elnökre. 

A másodikat B i n g Ede mondotta 
E. Illés Lászlóra; a kiáll i tás titkárát vi
harosan megéljenezték és meg,tapsolt~k. 

Felköszöntöket mondtak meg : M 1 t
t e' lm a n n Bódog igen szép beszédben 
a kiállítás 3 vezérére, különösen a har
madikra, K o ts i s Lajosra. mon?ott ál~o
mást. Kotsist színtén megtapsoltak. Kr Is
t y ó r y J án os hivatkozva arra. a különb: 
séff:_e, mely a tiz év e~?tt.i .és ~osta~1 
kisilitás között van : a ktalhtás kozremu
ködöiuek egészségére i F i k k e r a ~elen 
levő hölgyek egészségére ; P o h l Karoly 
&Z ellensé~ek kibékülésére, mart hát egy 
kiállitáa Ilyeneket is szerez ; E. I ll és 
László B i n g Edére emeli poharát, de 
benne egyntta.l üdvözli a kereskedök 
összességét; V a r g a József B a r t ó k y 
Lászlónéra.1 aki aunyi érde~et szer
zett a házi ipar terén ; B 1 n g Ede 
V ar g a Jó~sefre; Barth Lajos töle me~-

. azokott szép dikczióval E. I l l é s r e es 
az aradi iparosságra; M i t t e J m l!' n n 
Bódog valúban szép dikczióval az tgaz
ság kür~jére, a sajtóra i R é P.~ sy Pá! 
bankettra a finom borokat szolgá.ltatták : 
Dományira, Andrényira, Raus
b u r g r a, B i n g Edére és M a y e r 
.Miksára; B i n g Ede F i kk e r Jó
zsefre. 

K u 1 fa 1 d. 
- A külpolitikal helyzet a legutóbbi 

ket• ös ünnepek óta uem változott és a fő
tárgy még mindig a narva.i császár-talál
kozás. A "Preussische Jahrbücher", mely 
a német birodalom legtekintélyesebb idő
szaki publikácrióihoz tartozik s melyet in
kább udvarinak, mint ellenzékinék tarta
nak, kijelenti egy czikkben, maly a hang 
hevessége miatt egész Európában fel
tünést keltett, hogy Vilmos császár utolsó 
orosz uta~ása balfogás volt, malyért Bis
mark herezeget terhelia felelősség. O volt 
ugyanis az, aki tavaly, mikor a czá.r, ké
sőn és nyilvánvaló kedvetlenséggel, a kö
teles viszontlátogatást megtette Németor
szágban, arra serkentette a német csá
szárt, hogy ujabb látogatását aján~ja fel 
a cztí.rnak. Most pedig tisztán azinészies 
parádékkal tat1Qtta a czár magas vendé
gét,mig a tulaj-donképpeni nagy 
ma. n ö v e r ek, malyekben az orosz had
sereg valóságos legjobb képességát bizo
nyitj& be, közvetlen V i l m os cs ás z ár 
elutazása után kezdödnek 
K i e w v i d é k é n, még pedig anélkül, 
hogy bármely hatalom katonai képvise
l~je jelen lenne, kivéve a 11 barátságos" 
Franczia országát. · 

A kétségtelenül jóérzelmü, szeplötle
nül loyalis "J ahrbü:lher" szigoru, de fel
tétlenül találó kritikája, egybevetve azon 
bíztos ténynyel, hogy Oroszország a ha
tárokon tömegesitett csa.fata.it a Német
országgal határos r~szrö majdnem egé
szen visszavonta s mindenképp Ausztria
Magyarorrzág ellen diazlokálta., jellagzi a 
pillanatnyi helyezetet. Az orosz hatalom
bírálók nyilván azon nézetben vannak, 
hogy Németországtól semmiesetre sem 
kell félniök, tehát minden erejüket biz
vást monarchiánk ellen fordíthatják. Nem 
azért, hogy területünket tényleg meg
támadja, - ezt tenni mégsem meri, -
hanem hogy egy esetleg me~kezdendö 
diplomácziai akcziónak hathatós nyoma
tékot adjon, ami meglehetős egyenlő lenne 
a presszióval. 

Ilyesmire azonban Bécsben is el van
nak készülve, ami a vállalatot már előre 
megfosz~ja a hat.hatóssá.gi felétől i de tel
jesen hatástalan is lehet s ezzel Orosz
ország egy nagy csalódást fog megélni 
azon körülménynél fogva, hogy Ausztria
Magyarország adott esetbEIOn a Német bi
rodalmat okvetlenül a maga részén ta
lá.lná, róleg ama méltatlan, sértő komé
dia. után, melyet a "Jahrbücher" oly té
tova nélkül felfedezett -s megrótt. 

Az ujabb fejedelmi találkozás külön
ben küszöbön van. Mikor a "Peat.er Cor
respondenz" hetekkel ezelőtt jelentette, 
hogy Vilmos császár az őszszel Ausztria
Magyarországba ji.i vendégül, mert meg
fogadta., hogy boldogult nagyatyjához hll
sonlóan ezt a látogatáai utazást ö is min
den évben megteszi, - e jelentés min
dt>nféle czá.folattal találkozott. Ma h i v a
t a l o s a n is megerösitik azt a a "Pester 
C?f!~ip~ndenz" ~~g __ a~.o~ -~ö!!~s.!'~u~§ .. é.: 
alkálmasint- jelen lesznek a magyar 8 az 
osztrák miniszterAlnökök is. 

Táviratok. 
Ezután még szá.mos felköszöutöt 

mondtak. - A király Nagyváradon. -
- Végül ide igtatjuk a fényesen sike- Nagyvárad, szept. 10. (Saját tud. táv.) 

rült és kedélyes~n lefolyt bankett menü- Ünnepi diszben pompázik a város. To-
jéta következökben: l . · · 

Tock tatarmárt&ssal. Ma.rha-sült kö- ong a nép az utczákon i mlndenki &Zon 
rözve. Kappau, rucz.a., fejes aa.láta. Kávé- igyekszik, hogy minél közelebbről Ját
crime. _Szöl~ö. Sajt. Ransburg, ~ományi, i ~as~&. a bevo~uló ~alkod?t. A vasuti 
Andrény1, Bmg Ede és Mayer Mlk~~&-féle mdohazban mar hát ora után összegyül
~rok. (Olyan borok vol~ esek, minöket 1 tek volt: Sz a p á r y Gyula gróf minisz
ntka banketten lehet élvezm.) ln""k 0 F · • • · · te k 

Végül kilökték a.z asztalokat és tá.ncz te~e 0 ' • rc~y, . 6Jervary IDlnlSZ r? , 
volt a reggeli órák ig. T 1 s z a Ka.lman, Ztehy Ferencz gr. tár

nokmester, Jekelfalussy Lajos, a. város 

küldöttsége élén Sa l polgá.rmesterral, nak hü ragaszkodása és jeSsan házatl.sága. 
D ö r y báró főispánnal Bihannegye kül- s azért örömmel lépek körükbe 11 meg 
döttsége, mindannyian fényes magyar vagyok győződve, hogy itt caakia kelle-
disznlhá.ban. mes órákat fogok tölteni." 
. Nagyvárad, szept._ 1?. (Saj. tud. táv.) .. Nagyvárad, szep. 10_ (Saj. tud. táv.) 

Ö F e l s é g e a k 1 r a l y P a a r Ede O F e l s é g e a küldöttségeket a követ
gr. főha.?seg~d kiséreté~en ma re~~el 8 kezö sorrendben fogadta: A róm. kath. 
órakor 1de erkezett. TelJes pompaJaban papságot Schlauch vez+'tése alatt, a görög 
ragyogott a nal?. A I?erronon egybegyült keleti papságot Vancsa érsek, a görög 
küldöttségek zaJOS éljenzésa hangzott fel, keleti Roman Miron metropolita, az av. 
amikor a vonat a pályaudvarba berobo- reforrr.átus papságot Száll Kálmán veze
~ott. Az udvari kocsi a perron közepán tése alatt és az ágostaiakat Osterlamm 
allt meg s nemsokára látható volt ő Fel- vezetése alatt, továbbá a közös 68 hon
sége, aki tábornoki egyenruhá.t. ~iselt i védségi tisztikart Kubinyi altábornagy· 
először Sz a p á r y Gyula gr. rnllllSzter- gyal az élén; Nagyvárad vároiJának, 
elnökkel fogott kezet, m~jd D ö r y br. Biha.rmegye, Arad, Békés, Kolo;·s é1 
főispán bemutatta Sal Ferencz polgár- Szilágy magyélt küldött..iégeit, együtt ve
mestert, aki a következő beszéddel üd- zette Dőry báró roispán i az izr. hítltöz• .r 

vözölte ö l!'elségét : séget, vezette Adler éa ffilmann; a Jór. 
"Császári és apostoli királyi Felség! törványszéket, já.ráabiróságot vezette 

Legkegyelmesebb Királyunk ! Fogadja Gyalokay Lajos i a jogakademia tanári 
hálás köszönetünket azon megtisztelő karát Boróky Alajos vezetése alatt; as 
kegyért, hogy városunkat meglátogatni állami hivatalok tisztvíselöit Döry báró 
méltóztatott. Mint miudenütt széles 8 ha- vezetése alatt, az ügyvédi kamarát Ritólr: 
zában, itt is SzentLászló városábanapánk- Zsigmond és az ipar· és kereskedelmi 
tól öröklött rendületlen hüséggel, szivjó- kamrát Janky Antal vezetése alatt. Fe
ságairánthatártalan bámulattal, annyiszor jérváry miniszter féltízkor külön ki-
tanusított léleknagysága és példás köte- h a ll g a t ás o n fogadtatott. Az udvari vo- ..., 
lességérzete iránt érzett mély tisztelettel natokat a magyar államvasut részéről 
üdvözöljük ás mély alázattal kérjük: Ke- Lu d vig h Gyula elnök vezeti. 
gyeskedjék Nagyvárad város hódolatát Nagyvárad, szept. 10. (Saj. tad. táT.) 
kegyesen elfogadni ! Mi pedig buzgón Délelőtt tiz órakor fogadta Ö Febége & 

kérjük a jó istent, hogy felségedet, a leg- küldöttségek tisztelgését. A róm a i ka-
jobb, legalkotmányosabb királyt, felséges Sc k 
családja díszére, szeretö népei örömére t h 0 l i k u 8 kl e r n a t h lau ch püspö 
sokáig boldogan éltesse! ÉlJen a király! vezette Ö Felsége elé és a következő be-
Eljen felséges családja!" azédet intézte hozzá: 

A hoszantartó lelkesült éljenzéssei "Császári és apostoli királyi Felség! 
fogadott b11szédre 6 felsége körülbelül a Legkegyelmesebb Urunk! A váradi agy
követkazóket válaszolta : házrnegye székes káptalana és papaága 

Fogadják köszönetemet a szivé- szent kötelességet végez, midön alattva
lyes fogadásért. Megjelenésem igazolja lói hódolattal jelenik meg felséged legke
abbeli örömömet, hogy e várost és gyeimesebb szine előtt, hogy ta.nmágot 
vidéket ismét meglátogathatom. Isme- tegyen lelkében élő, odaadó hü.ségéről, vál
retes elóttem Nagyvárad lakóinak tozhatatlan ragaszkodásá-ról és bellSŐ sze· 
józan hazafisága; örömmel jöttem ide retetéről, melylyel királyi azent személye 
s meg vagyok győződve, hogy itt csak iránt viseltetik. Érzelmeinkben osztozik 
kellemes órákat fogok tölteni. a vezetésünkre bizott nép . is, mert Ma

A riadó éljenzés elhangzá§a után, gyarországon a dynautikus érzelem nem
maly a király válaszát követte, O Felsége zeti erény, a király iránti hüség pedig 
T is za Kálmán hoz fordul t, a kivel 
kezet fogott és megszólitással vallási kegyelet; hiven ragaszkodunk 
t ü n t e t t~ ki, majd Sc h l a u c h püs- anyaazentegyhá.zunkhoz, szeretjük hazán
pökkel és V a ncsa érsekkel fogott kezet kat és azért mélyen meghódolva hajlunk 
Ö Felsége. A megszólitások után a király meg a korona. fensége elöt~ meJy csá-
8 z a p á. r y Gyula. gr. miniszterelnökkel szári és apostoli kirá.lyi felséged Iegmag&-~ 
Schlauch püspök diszfogatán a püs- k' .t">tl 
pöki palotába haJtatott. A palotáig vezető, sabb személyében mindkettöne Java tv ött ~ 
gyönyörűen felékesített utczákon me~- atyai és fejedelmi szaretettel örködik. 
szá.mlálha.tatlan sokaság állt sorfalat, ktk Imánkban naponta. kérjük a mindenhatót, 
riadó éljenzéssei üdvözölték a k~ályt. A hogy őrizzemeg népünkben ezen érzelme
püspöki palota el<?,tt a .n e g Y e d 1 k h .0 n- ket, de kéiJ. ük egyszersmind i áraazaza.Felaé
védezred elso azazada volt duz-
századnl felá.llitva zenekarral. ged szent személyére bö áldását, hogy 
A király, miutá.n átvette K u b i n y i al- uralkodjék ott boldogság, ahonnan ezre
tábornagy jelentéiiÉit, ellépett a diszszázad ket boldogító ua.vak éa · tettek fakad ...... 
előtt,., majd a század vqnult el zeneka:rá- nak, fényes dicsöség ott, akiben a nem• """'......, 
val 0 Itelséu:e előtt. Ö F•lséJZe telJeS ..... .- 11.,;-'t emelkedésének Áll . .d.icaöaé-'nak 
l.U~>_gel~fltlll_'tl~tiL l8Jt5iiL!" .g'\, UUU~d- -vK 5'" 
demk J o kmezáse és ktttino maga- vezércaillagá.t áldja. Fogadja Fellléged k-e-
tartása fölött. Az uralkodó ezután a gyesen ezen alattn.lói hódolatank nyil
palota bejárója elé men~ hol Sc hl a. u ch vánitá.sát." 
püspök egyházmegyéje összes papjai élén, ö F e 1 8 é g e vá.las%& igy hangzik : 
akik köllít ott volt R om a n püsJ?ök is, 
fogadta. Ö Felségát és lakosztályaba ve- cNagy örömmel fogadom S z e n t 
zette. Erre O Felsége visszavonult. A kül- L á s z l ó d i c s ó e l ó d ö m em
döttségek fogadása tüs órakor kezdödik. l é k é t k e g y e l e t t e l ö r z ö 

Nagyvárad, szept, 10. (Saj. tud. táv.) e h e l y e n a kath. egyház szolgái
A pályaudvarban történt fogadás alka.l- nak ez egyházmegye méltó fópász
mával ö felsége Sal polgármester fid- tora által oly ékes szavakkal tolmá
vözlő beszédjére adott válasza szószerint csolt hódolatát. Nem kétlem, hogy a 
igy hangzik : "Fogadják köszönetemet a róm. kath. papság hagyományos hü
szivélyea fogadásért, mely igazolja abbeli ségével és hazafiságával óhajtásom
örömömet, hogy e várost és vid~ket nak megfelelve, ezentul is összhang
hosszabb idő mnlva iamét meglá.togatha.- zásban fogja tartani az egyház és az 
tom. Ismeretes előttem Nagyvárad lakói- állam iránti kötelességeit vallásunk sa-

~ ....................... --....... 11111111~1111!11111111111~11111111 ... 1111111111111111111111111111111111111111111~111111!!1~ ~~~~::JI!!IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~IIIIIIIIIIIIIII~IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII_~_~_!II',_~_II!II_~_IIIIIIIIIIIIIII_IIIIIII __ ~.~~~IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII~IIIII-IIII __ IIIII.IIII!. _ ját érdekében és az ország belső békéjb-
- Hiszen nem is én vagyok a sz~r- ) tést, s hocsán~tot kérve. az okozott kelle~, - N agyon komoly. , Villadon ismét leült. Letörölte hom- nek a fen tartására, mely erós meggyó-

kesztö. l metlenségekért, kijelentém, l10gy még ma - Miröl van szó ? lokáról a veritékcseppeket. Hallgatott. El zódésben szivesen biztositorn önöket 
Hát hol lakik az a másik gaz- indulok vissza Pestre, mert itt még meg- 1 - Visszavonulok - szólt Noel fel- volt gondolkozva. Mert lelke előtt felme- változatlan jóakaratomról és kegyel-

ember? gyilkol nak. állva. rültek ama karácsonyéji borzalmas emlé- memról. • 
Mondta.m neki egy ut.czát, S&Zll&l el- Két óra mulva már a vonat egy- - De nem ... hiszen nem titok... kek. Es egy pillanatra erötlennek érezte A görö~ papság kiildöttségé-

rohaut ugy, amint jött; én pedig meg- hangu robogása mallett &Zon gondolkoz- maradj . . . magát, lesujt va a mult által. Es Nofll? n Ak tisztelgese alkalmával V a n 0 8 a 
ragadva kalapomat, botomat, azalAdtam tam, hogy milyen különös áronlettem én Noel ismét leült. O nem mondott semmit. Nem tett • k d be éd"é 6 l 
Kál ·h B tok h ' ti. l l ·· · R ·1 A fi tal b 'ról k l egy mozdulatot sem.· A Renand I· e· re ne- erse ü vözlö sz J re Fa aége eze-ost oz. erou ozza : pes eve ezove - . . o a. a em er arcza csa. ugyan e ket mondotta. : 

- Kálosi ur ! segit ... A azó el- lehetett olvasni, hogy kérésa nagyon ko- vat hallva, lehajtotta fRjét és nem ke-
akadt ajkamon ... nagybátyám állt előt- A_ l t tt di moly és hogy nem volt bizonyos annak vésbbé lett sáppadt, mint a gróf. • Teljesen meg vagyok győződve az 
tem boszua arczczal, kezébanareggeli lap. ~ e vesz e pa.ra csom. fogadtatását illetöleg. Egy kissé gondol- MRrt ö is emlékezett •.. A gyer- imént kifejezett érzelmük őszinte-

- Hát te, amioe ca.re, mit felelgetsz (Franezia regény.) kozott, azután mosolyogva tekintlett Vil- makkori zavaros dolgok világosak Jettftk ségéról, és mindenkor örömmel fo-
nekem igy ? - s reá rontat a uerkesztöi lú .~radi K/WiJny" ud~~tdra ~ fordiúJna. ladonra. a fiatal ember lelke előtt . . . Ismerte gom kisérni a vallásosság é 5 t es t-
postára.. [M) Gráczláaaa. -Meg akarok házasodni- mondja Villadon titkos fájdalmának forrását ... véries egyetértés erösitésére 

Bámulva. elolvastam : "P e s t i l e v e- végre. és ha. bár Orb&n öt nem szerette, ö sze-
l e z ö u ek. A dolog egy kissé ürea, sti- Hasonló jelenet játszódott le ugyanu Villadon mosolygott. · rette a grófot egész lelkéből, kétBzeresen, i r á n yzo tt m ük öd és ük et. Fogad-
lusa goudatlan, nem közölhetö." 

1 

nap Bergerea.ux-ban. . - De hiszen ez egészen természetes. mert Villadon szarencsétlen volt. ják köszönetemet itteni megjelené-
- Na igen, - moudá.m nagyot nézvB Noel az este a kastély ba. jött ebédre. Nagyon örvendek neki. - Örült vagy! mondom - ismétlé sükért és számítsanak tovább is válto-

- de e~t a pesti levelezőnek feleJtem, s Daczára az apa és fia közt létező hí- - Es én, - mondja Noel - én le- a gróf. -Gondolkozzál. Ez a fiatalleány zatlan kegyelmemre.• 
nem nagybátyámnak. deg viszonynak, megállapitottá.k, hogy a szek csak boldog, ha megáldha.to:in. fri· nem illik hozzád. 

·-Teringettét! - hát nem tudod, fiatal pap kétszer-háromszor egy hét.en gyedet, kedves André. - Miért? Mondtam, hogy imádásra A görög ·keleti román papság 
hogy_ ha nincs pesti lev_elezö, ~át nek~m töltse az es~t a cs~ládban .. Ez összejöve· .André kezdett biz~i. . . méltó. Ve_gye csak magának az időt, hogy Romá_n Miro_n metropo~ta. vezetés~ 
kelJ Itt L.-ben firkautam valamit Pestrol? telek nem b1rtak bizalmas jelleggel. Min- - Meg akarsz hazasodru, - szolt megiamelJ e, mielött megtagadná tölem, alatt tisztelgett '6 Felsege válasza ·~ volt · 

Le voltam forrázva.. Ez borzasztó! denféléről beszélgettek, de a szivök nem Villadon - de ez még nem az egész. Ez és ne~so~á.ra. ~zeretni fogja és nem fog -~Kedve~ fogadom hódoló tl~ztel: 
Az a.z átkozott lapszerkesztés! - Ha volt jelen. a legcsekélyebb dolog, és én előre is meg- akarru mast leanyául. 1 gésuket és btzva a trón és haza Iránti 
tudtam volna, el sem vállalom. Kezd. Ugyanazon &Z estén - éppen abban adom a beleegyezésemet. A há.za.uághoz Es Berger~~u:z;-ban Villadon aj~airól 1 hü érzelmeikben, meg vagyok győ
tem magamatmentegetni, mondván, hogy az órában, míkor Renandiere-né kudar- kettöre van szükség. Megtaláltad a fiatal ugyana~. a fel~~~ ha~gzott .el, mmt a ll :tódve, hogy a görög keleti román 
eléggé megszenvedtem már a lapszer- 1 czot vallott férjénél - André nyugtalan leányt? Ren~ndtere szaJabol, m1k?r leanya ebben klerust hivatásában ezentul is m in-
kesztésért, ostobaságot, botrányt, párbajt, • volt és elfogult. - Igen, atyám, egy imádásra mélt6 a kerdésben fordult hozza : 
lázadást csináltam, s elmondám a reggel Habár bizonyos volt atyja mély sze- fiatal leányt. - Soha. ! hallod sohasem lesz a fe· d e nk o r cs ak e l ér z e lm e k 
óta történteket. Kálosi gnnyosan mo- retetér!?l, mindazonáltal nam volt bizo- - Es imádott, amint látom. leséged. ' fo g j á k v e z é re l ni. Szivesen biztosi-
soly gott, a nagybácsi pedtg hangos ka- nyos. OsztöllBzerü félelem ébredt fel szi- - Igen, atyám. Egész szivemböl aze- - M.iért? tom tehát önöket oltalmam és vál-
c~ajban tört ki, ami nála éppennem volt vében. retem, &a azt is mondhatom, hogy egéaz ·- Ni~cs mit magyarázzam tagadá- tozatlan jóakaratomról egyházuk irá-
gyakori eset. Gillette szegény volt. Nem tartozott élet.emben szerettem, mart gyermekkorom somat. Apád vagyok. NAm egyezem bele. 'b 

Eu keserves arczczal állottam a szoba az ö világához. Ha netalán a gróf mást óta. gondoltam reá, és az ö emléke soha André felemelte a fejét. Végtelen nya an. t • 

közepéu, gondolni sem mervén arra, hogy tervezett, vagy már választott volna a aem hagyta el lelkemet. fájdalom honolt szemeiben. De szilá.rd Nagy-Várad, szept. 10. (Saját tud 
ily baklövések után teljesülhetne remé-l számára.! Egy szóva.I, ha vi..sazautasitaná A gróf némi meglE~petést rontatott. hangon mondá: . táv.) Na.gyvá.radváros, Biharmegye, Arad, 
nyemapesti Jevelezöséget illetöleg. Végre . kérését! • - Ebből a. vidékből való? En tehát - Aty~m, ne tekintsen engem gyor-~ Békés, Kolozs, és Szilágy megyék kiil-
nagybátyám türtöztetvén ne vetését, vá.l- - Igen, meglehet, hogy megJagadja ismerem? meknek. Ferfi vagyok. Nagyon szeretem döttségeit D ö r y báró főispán vezette 
la.mat veregetve mondá.: kérésemet, - mondja magában a fiatal - Renandiere ~Gillette, a gerdoni önt. Nem adtam soha alkalmat, hogy . .. .. , . .. ' 

- No öcscsük! hogy máskor ne ember - ba.nem ő azeret; 88 ha. könyö- orvos leánya. azemrehányást tegyen nekem. Es rövid, ~nek u?vozlő-beszédere a király kovetke-
te felelj ily gorombé.n nekem, hanem rögni, fogok, ő végre enged. - Tessék? határozott, felebbezés nélküli eluta.sitáiS&l zoleg válaszolt: 
megfordítva legyen a dolog: légy pesti Ea egy kicsit köhécselve, martnagyon - Renandiere Gillette. fogadja. mál;y ~erelmem vallom~át ~a •Ürömmel fogadom ily számos és 
levelezöm. elerzékenyedett: A S!óf felállott arcza halálsápadt azon élen~ ohaJoma.t, hogy ez a huassa.g tekintélyes törvényhatóságok kü1döt-

Kárpótolva. volt minden viszontagsá- - Atyám, - szólt - nagy kérésem volt. AJkai reszkettek. Nagy nehezen megtörténJék. t · k hód ló üd ""zi · és h. , 
gom: az eltürt sértéaek, &Z ijedség, min- van hozzád. tudta kimondani a következő szavakat: - En megmondtam a mondanivaló- .eme . 0• . v~ etett ru:eges 
deu, miuden ... hiszen régi vágyam - Hozzám ? - kérdé Villadon meg· Örült vagy ! Örült vagy ! ! mat és nem térek el elhatározásomtót erzelme1k k1feJezéset, melyek 8ZIY8m· 
teljesült! Megköszönt.em a megtisztelte- lepetve. Egy kérés? Atyám, szeretem ! . . . (Folytatáaa kö,etbaik.) ben meleg visazhangra találnak. A 
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közigazgat!s mal igényei 
s ~ ü. k s é g e s s é t e ~ z i k u g y a n 
k U l ö n ö s e n a m e g y e i s z e r
vezetnek á tal ak u l ás át is, de 
meg vagyok győződve, hogy a tör
vényhatóságok loyálitása, hazaszere
tete és a közügyek iránti érdeklő
dése változni nem fog. Legjobb ki
vánatai.m és szivélyes tidvözletem 
kisérik egyébiránt önöket küldőik 
körébe, hol erős hitem szerint min
denkor hü szeretetre és atyai szán
dékaim . támogatására fogok találni. • 

Nagyvárad, szeptember 10. (Saját tud. 
táv.) A k i r á ly délben imát mondott a 

_ ~ azékesegyház.ban a püspökök és az ösz-
. nea papság Jelenlétében. A kól'tll 711 •

t e n á l d d m e g a m a g y a r"-t into
nált&. Ezután megtekintette a király az 
Erzs8bet-árva.há.zat, a.z Orsolya-szüzek in
tézetét, & j oga.ka.démiát, a József finevel ő· 
intézetet, a katonai és megyei kórhá.za.t, a 
gör. kath. szeminariumot, majd a. polgári lö
vöhá.z helyiségéb, ment. A:r. utczákat el
lepöezernyi ezer nép & királyt min
denütt lelkesült öröm riadal
l & l fo g a d ta.· · 

Nagyvárad, szept. 10. (Saj. tud. táy.) 
Ma délután négykora piispöki rezidencz•á
ban 63 teritékü u d v a r i e b é d volt. 
Ebéd után & király cerelet tartott, soka
kat megszólitá.ssal kitüntetve. Hat óra 
után a király kiséretével együtt a nép 
lelkesült ovácziói közt elutazott, ismétel
tan kifejezve megelégedését és örömét a 
azeretettelj e• fog &d ta.tásért. · 

Székelyhid, szel?t. 10. (Saj. tud. táv.) 
A király Váradtól 1dáig mindenütt a leg
·lelkesebb fo~adt&tásban részesült. Minden 
állomás feld1s?.itve volt. Különösen szél?en 
velt diszitve, villanyos lámpákkal kiVIlá
gitva, Székelyhid állomás, hol nagy ~s 
díszes közönség várta a felséget. A ki
rályt itt Beöt,hy aliapán. üdvöz?~te lel
kes beszéddel, mit ö Felsege nyaJS.S sza
vakkal köszönt meg, mire készenálló ud
vari fogaton a fényesen kivilá.gitott vá
rosba hajtatott harangok zugása és az 
ezrekre menő nép lelkesült örömriadása 
közt. A király 1tt Stubenberg gróf 
ka.stélyáb& szállott. 

- Mlniszterelnk a király elött. 
:-:-.~ Nagy-Várad, szept. 10. (Saját tud. táv.) 
A küldöttségek előtt a király Szapá.ry 
gróf miniszterelnököt, O r c z y báró és 
Fej érv á. r y báró mini.sztereket fogadta. 

- Orczy •lnlazter lemondáaa. -
. Budapest, szept. 10. (Saj. tud. táv.) 

0 r o z y Béla. báró miniszter lemondásal
ról szóló hírek, illetékes helyröl vett ér
teait.ée szerint, t e lj es e n a l a p t a

A 16. husdreznd els() törzse ESs 1. 
és 8. százada Nagyváradról 17·kén indul. 
18-án Oláh-Apátira, 19-ikén Nagyszalon· 
tára, 20-án Kisjenőre, 22-ikén Kurticsra., 
23-á.n Aradon át Kisazentmiklósra1 állo-
mására ér. · 

A 2. székerészezred 7. osztálya 18-á.n 
indul NagyváradróL 19-én Inódra., 20-án 
Tamásdára (21-én pihenő), 22-én Ujszent
anná.ra, 23-án Aradon át Kisuentmik
lósra, 26-ikén Temesvárra ér, hol állo-
mása van. 

A 7. hadtest tüzér-ütegosztálya Nagy
váradról indul 18-á.n, 19-én Ma.darasra, 
20-á.n Erdőhegyre (21-én pihenő), 22-én 
Zimá.ndra, 28-án Aradon át Vingára és 
U.én Temesvárra ér. 

A 7. hadtest nehéz ütegének osztálya 
és & 2. könnyü ütegosztály 17 -én indul 
N agyvá.radról, 18-án Püspöki be, 19-én 
Gyapjura, 20-án Illyére (25-én pibenö), 
26-án Kisjenöre, 27 -én Zimá.ndközre, 28-án 
Aradon át N émethsá.gra, 29-én Temes
várra. érnek. 

-A korcsolyázó-egyesOlet vílasztmányl 
Qlésén, mely tegnap dáli 12 órakor a 
kaszinóban tartatott, mint rendesen, T e
des c h i Viktor igazgató referált a fo
lyö ügyekrőL Az október 6-ilri ünnepé
lyen, melyre Aradváros közönsége nevé
ben S a l a c z Gyula polgármester az 
egyesületet meghívja., ez magát képvi
seltetni határozta. Azután jelenti Tedeschi 
igazgató, hogy a főkapitány ujabbí en
gedélye folytán a a-yárvizeket ismét a 
tóba. bocsájtotta, de JÓllehet az njon me~
indult Nagy-malom vizei Í8 táplálják, alig 
me.rad a. tó fenekén annyi viz, hogy egy 
szandolin elcsnszhasson rajta. Mély rész
véttel vette tudomásul a választmány a 
buzgó pénztáros Keresztes Mihály halál
esetét, mely részvétének jegyzőkönyvileg 
kifejezéstadnis erről &z özvegyetértesíttet
ni határozta. A legközelebbi közgyülésig 
az igazgató bizatott meg a pénztárnoki 
teendők vezetésével. Legfontosabb tárgya 
az ülésnek az volt, hogy h o l fo g a 
sportkedvelő közönség kor
o s o l y á z n i & t é l e n? Elvben ugy 
tö~nt & megálla~odás, hogr egy maros
parti telken .fo~ a pálya elkész1ttetni agyag
alapra, s a VIszonyokhoz képest azivattyu 
által aMarosból va.gy pedig Northon-kutak
ból a szükséges vizzel elborittatni. A hely 
megválasztására az elnökkel az iga.zga

- A vértanuszobor mellékalakjalnak t6sá.g küldetett ki ; egyszersmind elhatá
felá.llitá.sát tegnap megkezdték. A gyö- roztatott, hogy a város közönsége meg
nyörü alakoknak ezer és ezer bámulójuk kerestetik a hely átengedése végett. Ez-

zel azgülés véget ért. 
van naponta. A felállitá.st azonban tegnap _ Megjutalmazott községl rendör. A 
abba kellett hagyni Ugyania az Áldozat- mult hóban W e r n e r Imre pankotai 
készség azimbólumát J i r a a z ek Lajos lakos muszkai szöllöbirtokoa kolnája. ki
müépitész fellinzatta a márványazobor g.ruJt, a hogy te~j~sen le nem é~ett, -
délkeleti sarkára z a 1 a G y ö r g y n t a- ID:lll~ levelezőnk t;Ja -- a községi rendör 

kifeJtett buzgalmanak volt betudható. Az 
si t á. a á h o z kép es t, azonban a szo- I. magyar biztosító társaság ezért c 8 o-
bor alig akart odailleui. Söt J iraszeket m ó s György községi rendőrt 3 frt juta· 
egy, Zala által rajzolt kép alapján figyel- lomban részesítette. 
meztették is, hogy ez a csoportozat nem - Zene. B o k a Samu kitünő zene
oda való, hanem a marosparti oldalra. kara, mely a szinházat látja el zenével, 
Erre Jiraszek azonnal lebocsáttatta az ma este N a g y Lej os sörcsarnokában 

zeneestélyt rendez. 
alakot, beszüntette a. munkát és rögtön - Jóváhagyva. A miniszter jóvá
sürgönyzött Zalának uta.sitá.sért. Zala sür- hagyta Arad város közgyülésének a. vásár
gönyét az éjjeli órákban válja és ma tér rendezésére nézve hozott határozatát. 
reggel ahhoz képest fogja a melléka.lako- A ~rv ellen sincs semmi kifogása és me~-

engedi, hogy a vásártér kiépítésére a va
kat elhelyeztetni. Annyi bizonyos, hogy ros kölcsönt vehessen fel. 
mégsem olyan könnyö &z az összeálli- _ Meglőtt blrtokkezelö. w e n d
tás, mint mondották, és Z a l a György l i n g Gusztáv bokszegi uradalmi birtok
nem tanusit valami nagy érdeklödést a kezelőt _ mint lapunknak írják _ folyó 
maga nagyszerü müve iránt, ha nem jön hó 8-án lakásában az ablakon át m • g
le maga és & munkát per Budapest vé- l ö t t é k. A birtokkezelő háttal ült az 
geztati. ablaknak és a golyó a hátán furódott be 

- Az október 6-lkl llnnepély rendez6 s oly sulyos sérülést okozott, hogy 
bizottsága tegnap délután ülést tartott w e 11 d 1 i n g életéhez k e v é 8 a r e
L u k á c s y Miklós elnök.lete alatt. J e-
leD voltak: H e g e d ü 8 László, Ma- m é n Y· A tettes kilétét. nem ie aejtik. A 
r e s c h Gyula, N a c h t n é b e l Odön, csendörség erélyesen nyomoz. ÁJtalában 
V ass Gusztáv, M ül l e r Károly, O be t- a borosjenői járásban olyan rosszak az 
ko Kálmán, V a d o w 11 z k y Gusztáv, állapotok a főszolgabiró legbuzgóbb fá-
Zemplényi Sándor, Dömötör László, . 
V i r á. .g h LaJos, M é r a. y-H 0 r v á. t K&- radozasa daczára ie, hogy minden máso-
roly biZottsági ta~ok. E I n ö k megnyit- dik napra esik legalább egy lopá..s, vagy 

·· ~--~- -Vii.B u ülést, felhrvja· a bizottság tagjait, egy gyilk01ságr. 'XiJJjötr·egyelőre ugy J .. 
- Ugron mellett. van-e valami előterjeszté11ök. Bejelenti, hetne segíteni, ha a hatósággal a p a p-

lanok. 

Budapest, szept. 10. (Sa.j. tud. tá. v.) hogy a szobor alcsoportozatai már meg- 8 á g is kezet fogna ée a romlott n4pnek 
H o i t 8 y Pál e hó 14-én tartja beszá- érkeztek. Előadja továbbá., hogy a pro-
molóját Gyomán. Ez alkalommal U g- grammon változtatui kell annyiban, hogy szlvere beszélne ugy & · magánéletben, 
r o n Gábor is vele megy és beszédet a vérta.nuszobor-bizot.tság a tagja ne adja mint & szószéken. Mert a hatóság már 
tart, malyben v ál as z ol11 i fog E ö t- át a polgármesternek a szobrot, mert ez caak akkor léphet fel, mikor & bün má.r 
vös Károlynak._ felesleges. Mihel.rtamüvész ~tadt.aas~ob- elkövettetett, mig a pap szép ua.vakkal 
. . .· rot, az azonnal atmegy a va.ros tulaJdo- esetleg m 6 g e 1 ő z h e t i azt 

-:- A tisztogatás Temesmegyében. -:- . nába. E felfogás ellen M ü ll e r Károly K-l F brá. K 1 · · 
0 

· d , beszélt behizonyitva hogy az ilyen át- · - o ~sey erenc~ .azo r:a & 71 ö -
. , Temesvár, szept. l . (SaJ. tu . táv.) d. 'é . d 1•1 1 é él .. csey-Egyesület" gyü]tő-Ivén UJ abban kö-

A. közigazgatási bizottsig mai ülésén a as m ~ mm en e ep ~z sn . megtör- vetkező adományok gyültek be · Mülek 
Deecháa alispán egy almozditott község~ tént. Zala~ ~e~. Arad varos biZta me~ Lajos dr, Péterffy Antal, Vizer. Péter, 

J. egyzö vádJai következtében fe~yelml szobor kesZltéseve~ hanem a szoborbl- K hn z . d Pl -.r. Réth L" "" zottság 8 igy .. m··ve's b t o stgmon ' ess .!D.Or, y l-
elJárást megelözö vizsgálat eiren elését . . .. ll: .z a szo ro . a sz?" ót nrak (1-1) összesen hat forintot ada.-
kérte ma g a e ll e n, egyuttal kijelent- b?rbiZottsagnak adJ& at. Erre a bi,zottsag Eoztak e ha.za.fias czélra. F &d. 'k érte 

é h 
• · • k ··'t · kimondotta hogy megmarad a me.r meg- . og J& v n, ogy az epuracz1o mun &Ja mm- 'll . ' .. ez uton 1s az egyesület köszönetét. (Ed-

den bárhonnan jövő fenyegetés daczára a api~tt pr?gra~m mellett. Zala Gy_o~~y di i összes ·· tés 27 frt 60 lu) Az el-
t~rhetlen erélylyel folytatni szob.rasz b~Jelenti, hogy a lelepl~zés1 u~- nlí:ség gyuJ · 
fogJ· a. M o l n ár föisTiá.n D escbán kérel- n?p~lyre 1ö0 ~mber~ hoz maga val, kik - .M hl . Az I -.J. h d .t- b 

· · · · reszmt rokona1 részmt általa me hivot- . eq vo. n • • a~aul a tu~~ e-
mét telJeaitendönek v li, de hangsulyozza, tak El fi . 'k' ök t h l . Bg_ 1 . tegsegelyzo-egylet" tagJal ezennel tUlzte
hogy ily eredetü támadásokkal szemben . · Ogja 6 6 !.ezm. SJe en~ lettel meghivatnak f. hó ll-én csütörtök 
változatlan erélylyel kell folytatni a har- 1~: N a c h t n é b 6 l Odon, hogy a ~: esti 8 órakor az egylati helyiségben 
czot a visszaélések ellen A bizottság az bunt p r 0 b 8 z t Ferencz és fia késziti (H l' tc 6 ) tarta d · .e tos . és részletea ter et fog b te . te . A a asz-u za . sz. u o IOn 
alispán ellen kért vizsgá!atot elrendelte. tri.bü 1 .. tt évk k l5COe IJde~z ruk.l rendkivüli közgyülésre. Arad, 1890. sze:p-
A m b r ó z y Béla br, M á. r t o n f fy tan- 1 n e 0 ~ e. en ven e~ne esz tember hó 7 -én. E. I ll é 8 László elnök, 
felügyelő megbotránkozásukat fejezték ki l helye. Elha~ozta.~, hogy felkénk a. vér- Ka lm á r Ná.ndor Hkár. 
a támadások fölött s a bizottság zajos tanuszobor-biZottsa.got, hogy az albiZott- • . . . . 
•..:ts é k··zt d"th tl b. 1 ukr 'l • ságokat az ünnepély érdekében tel ihat&- l - JutaiolD a gyilkos feJ ere. Olvasóink 
..., z se o ren 1 e en 1za m o 1 1 ruh. .e 1 .e:. ~ é l' k k bl' "lk · 
biztositották a föispánt és az alispá.nt. om;?la. a_zz~ Ie - ~ ~nepély ren- ' m g em e ezne. ~.a ra . Ogyi ?ssagra, 

dezo biZottsaga.nak némmemü pénzt bo- · melyet Battonyan JuliUS ho 3-án IBmeret-
csá.ssoD; ren~elkezésére. A bizottság v_ala- l len tette>~ elkóvetett, meggyilkolván H o r· 
menny1 tamntézetet felkér, hogy október l • t h Pált é ·ét ül F k t .K.a--

Sze,te•ller ll. Csütörtök. RóDL kath. napt'r: 
r-·----......... Prótua ée J&c~int. - Protestiina naptár: Prótus és 

Jáczint. - Görög-oross naptár (aug. 30) : Sándor, 
lánoa. - ~ nap Ul 6 óra Si perczkor, Dyugazilt 
8 óra 20 P"rczkor. 

6-án ne tartsanak előadást, mert ünnep l v ~ . 8 neJ sz · e 
8 6 

• 
lesz. Atirnak az elszálláBoló bi11ottsághoz, ta~t. A. g~lkosna.k a legnagy~bb .far&-: 
megtudandó, hogy kik jönnek Aradra., . dozas da.czara sem tudtak nyomara JUtru. 
mert pl. a templomba SX>-ná.l többen new. Most a battonyai föszolgabiró H e r v a y 
fémek és ezt a &lJ-at ki kell választaui. 8 11 e r fo r i n t dijat tűzött ki annak, aki 
Végül kimond ták, hogy teljhatalom nál- ilk. st f, lfed · ható · t 
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·~ . Ok télter G. ~ Tértanuk uobrának lelepledae. 

Llgn,on4M: reggel 'l órakor 'l 67 .O mm., d 61· 
utlu 2 órakor 766.8 mm. Hömlr..lk: reggel 7 órakor 
C* +su, délután 2 órakor c- +17.5. Szil irdnyo 
t. w.j•: reggel 1 órakor DK. ,, délután 2 órakor 
DN. S. PerMzet: regg11l derll.lt, délután félborult. 
C.~ •• utóbbi 2 t órában : O Qlm. 

HIREK. 
Katonák bazavonuliaa. -

A hetedik hadtest gyakorlatai szep
tember 16-á.n érnek véget, mikor is & 
csapatok összpontosulnak N agyvá.radon. In
neD indulnak haza, A.r&dot csakis érintve, 
é. pedig & következő sorrend ben : 

Az I. hnazá.rezred utúzezaka.sza és 4. 
6. százada a második osztálytö:rzszsel 
16-á.n indul el Na.gyvá.ra.dról, 18--é.nNagy
Űrögre, 19-ikén Nagy-Sza.lontá.ra, 20-ik~n 
Nagyzeréndre (21-én pihenés), 22-ikén 0-
Szentanná.ra, 23-é.n Aradra ér s itt osak 
élelmi szareket vesznek magukhoz és to
vább mennek Vingára, 24-én Freidotfra 
(25. és 26. pihenő), 27-ikén Zichyfalvára, 
28-á.n pedig Fehértemplomra émek á.llo
m.áeukr&. 

.-...... ,--

kül minden taná.cskozá.e meddő lévén, a & gy 0 ~ eZI, v_agy & . ~o 
mbi ülésen semmit sem határoznak. Ezzel nyomra. vezeti. A hatósa.g & felJelentőnek 
az iiléa véget ért. titoktartást igért. 

- Az . "EMKE w tagjalnak vajdahu- . -:-:- Ra.~.~ógyilkossá:g. B o t t á 8 ~é~r 
nyadl kirándulása.. Dé · 'l · · 'k la. k- apátn er~O?rt -:: mmt la.pu~knak liJ~k 

. . va.ro _UJ& pun - az apatl erdoben meggyilkolva talá.l-
n~k 9-lki kelettel : ~ dév&I közgyülésen ták. Elraboltak tőle 28 frt készpénzt és 
resztvett 60-60 tagja az Ernkének hét- a. fegyvereit. A tettes teljesen iameretlen. 
fő11 reggel megtekinté, mialatt B 8 t h- A csendörség nyomoz. 
l e n gróf elnök és mások Arad felé ve~ ·u.- Elg~olt kofa. Egy, caupán "Kati 
t.ék uti okat, a v a · d a h d · . t ,. ném néven osmert ~of~ tegnap a Ssaba.d-

., . J . • u ,11 Y & 1 ve.ra &ág-téren át akart vmn1 egy kosárban vala-
éli vasmüveket. A. kirandulok nem egy- mit a Dratsay-féle boltba. 8 egy arra hajtató 
szerre rándultak el, de & Szállingózók a egyfogatu bérkocsis hiába kiabált ri, hogy 
banketten találkoztak, mely igen kedé-l térjen ki, nem hallotta. Szegény Kati nénit 
lyesen folyt le 8 igen Irikerült pohárkö- erre a ló legúolta, de o~yan. azerencsé&en, 

·· tőkr 1 lk · , . hogy u asuonynak 881llDll b&J& sem lett u 
uon e e es1tette & vendegeket. Ki- l ··-.Jt é ki~' · .. t o t t - n•-~ 1 

l d
"K , , 1 1J ...... sgen "w,mm~az vos ....... 

eme en o n u n Géza grofbeszéde, mely kerületi orvos konstat!lt.a rajt&. Kati néni 
a felköszöntök sorát megnyitott&, R á- még jól is járt a szerencsétlenségével, mert 
ko si J enö gyönyörö felszólalása és J a- a tönkrement holmik &rát a kocsis kifizette 
ka b Ödön szellemes köszöntőjA. A ki- s amellett még kocsin szállitotta hasa Kati 

· dul · k f, l ·ua k töd nénit. ran . o e VI . nyozva csa este ve • - Körözések. B z é P Kati mezöhegyeai 
tek VISsza Dévara. cselédleány sz&mos lopá.at követett eL E mia.tt 

. . -.Kérelem. Az október 6-i.ki Chern- a battonyai fösrolgabirós&g országszerte kö
bmt mlBe rendező bizottsága. felkéri a rözteti Szép Katit, akitöl ez nem volt nép. 
közremiiködö mükedvelö urakat és höl- - B ó d y Ferencz, M o n t i Alajos boros
gye~et, hogy. ma _este 7 .ó~kor szive&- jenői fösrolgabiró szolg&ja meglopta egyik 
kedJenek meg.Jeleum a. Krispm-teremben nolgatá.ná.t és mepzökött. Bzinte ország· 
a próbák megejtésa végett. uerte körözik. 

rt r· i.pt&rz u n e+ Nit H 't 

-Rövid hlrek. A bhyai ev. egyh&.z
k e r ft l e t püspöki székére leginkább Sár
kány Sámuel pilisi lelkészt emlegetik, ki már 
a mult vá.laliztásnál is csak egy szavazattal 
maradt kisebbségben. - A s z a t m á r m •· 
g y e i s z é k h e l y k é r d é s ügyében a 
megyei bizottság e napokban tárgyalta a 
miniszter Jeiraté.t, mely íólvih\gositásokat 
kivánt; a Szatmár-pártiak abban reményked
nek, hogy a szakhely áthelyezése tavaszkor 
már megtörténík. - A sz o l n o k i t d z
n e k. nagyobb volt a füstje, mint a lángja ; 
egy fdazorkereskedés pinezéjében támadt a tüz, 
de mihamar elfojtották. - S se g e d e n 
esivélyes bucsuestélyt rendeztek a Buda
pestre átköltöző Jirassek Nándor müépitész
nek, ki városi képviselö 11 & társa.skörök 
nagyrabecsült tagja volt; a reltonstrukczi6-
nál Szeged legtöbb monumentália épületét ö 
építette. - R o h o n c z o n a hazafias is
kolaszék elhatározta, hogy a tannyelv eseu
tul kiztorólag ma~ar leityen. 

Adomák a királyról. 
A mostani király-látogatás alkalmá

ból a nagyváradi nSza.badság"-ban A d o r
j á. n Sándor érdekes adatokat mond el a 
~ál_fról, m~ly~~ egytöl egyig ő Felsége 
JO az1vét dicsenk, és azt tüntetik fel, 
hogy a. kir.ál.r mílyen jól találja magát a 
magyar vtdeken, az ö hü népe között. 
llyenkor irja. Adorján - akad néha 
egy-egy J?illa.na.ta. a derültségnek is. S 
a.~nak a k1rály, veleizületett jószivüségé
nel fogva, ugy tud örülni, mint egy 
gyermek. Amtkor Mezőkövesden "vol
tunk", a. va.autnál természetesen fo~adták 
a. k~rályt a katonai és polgári hatóságok 
fejel s közöttük a kis mezővároska ps· 
raaztl?irája is .. Ennek magyaros zekéjét 
meglatva. a király, önkénytelenül is azt 
kérdezte tőle : 

- Hogy i.ll a vetés ? . · 
- Hát bizony, felséges uram, - felelt 

a biró ümmögve- szalma csak vóna vala
mely.es, de bizony mag dógábe.n tetszik 
tudni ... 

S még tovább dörmögött valamit, de 
már akkorra a királynak a főpapokkal is 
kellett néhá.ny szót váltania. 

.A diadalív mallett megint oda pé
cz~zl m~gát egy zekés alak a király elé, 
aki a~tán, nem te~etett egyebet, mint 
hogy iSmetelte a kerdést: 

- Hogy áll a vetés ? 
- Hát bizony, felséges uram ... 
A többit má.r ugy is tudják önök, mert 

persze, hogy a biró volt ujfent. Hanem 
aztán amikor a király a plébánián meg
azállott s fogadta a küldöttségeket, egy
szerre iamét előtte terem a zekés. A ki
rály megint csak érdeklődik, hogy : 

- Hogy áll a vetés r 
-:- M o n d t am m á r, felségea uram, 

- k1áltott fól haragosan & biró - hogy 
szalma vóna, de mag alig ! 

S valósággal haragudott a derék biró, 
amire aztán a király olyan jóizüt kacza
gott, - annak az elgondolására, hogy fa
chéban van a biróval ! - hogy még a 
könyei is kicsordultak. 

... UJ#_# !4. 4. 

S effél!i! tö..Mnet van ezer meg ezer, 
melyek mind azt bizouyitják, hogy a ki
rály sehol sem érzi magát annyira ott
hon Magyarországon, mint ha vidéken, 
magyar népe között lehet. 

Sz i n h' z. 
- A ,,Nöemanczipáczió" énekes bo

hóság, maly ma csütörtökön kerül elő
adásra, S o m l ó -V a d n a y Vilmá.na.k 
debut-szerepe, s igy élvezetes estére szá
míthat a közönség. 

- A bérleti hirdetést a téli évadra 
most bocsátotta ki az igazgató s e rovat
ban találják olvasóink egész terjedelmé
ben, és e napokban közölni fogja e. m ü
s o r r a s z á 11 t s z i n m ü v e k s o r o
z atá.t. 

- A legközelebbi ujdonság, melJre 
most készül a. társulat, "H. e b e ka a sz ép 
zsidó leány" czimü nj népszinmü lesz, 
L nk ácsy Sá.ndortól. 

- Bérleti blrdetés az 1890·-1891. ávl 
szlnlévadra. A téli sziniéva.d 1~00. évi 
szeptember 27 -én veszí kezdetét és tart 
1891. márczius 22-i~. Ezen idötarta.mra 
bérlet nyíttatik az Itt közJött különfele 
változatu előnyös föltételekkel : 

Evadbérlet szspt. 27-töl má.r
czi us 2'2-ig 100 előadásra minden bérlet
számban : kettős nagy páholy, földszinten 
v~gy I. emeleten 7~ frt, páholy föld
szmt vagy I. emeleten ~ frt, kettős 
nagyptiholy n. emeleten 620 frt, páholy 
II. emeleten 312 frt, támlásszék földszint 
l. és 2. sor l:M frt &J kr, támlásszék 
földszint S., 4., 6. és 6-ik sorban 104 frt, 
támlásszék 7., 8., 9., 10. és 11-ik sorban 
83 frt 20 kr, körszék 1-ső emelete!l az 
1-ső ·sorban 96 frt, körszék I-sö emeleten 
2. és 3-ik sorban 76 frt 80 kr, körszék 
I-ső emeleten 4., 5. és 6-ik sorban ti7 frt 
20 kr; - 00 elöa.dásra minden 2-ik bér
let:-szá.mba.n : kettős nagy páhflly föld
SZinten vagy l. emeleten 375 fit 20 kr, 
páholy földszint vagy I. emeleten 241 frt 
20. kr, kettős nagypáholy II. emeleten 
268 frt, páholy IL emeleten HiO frt ~ kr, 
támlás-szék iöldszint l. és 2. sor ti4 frt 
3:2 kr, tá.mlás-szék földszint 3., 4., 5. és 
6-ik sorban 53 frt 60 kr, támlás-szék 7., 
8., 9., 10. és ll-ik sorban 42 frt 88 kr, 
körszÁk 1. emeleten az l-sö sorban 60 frt, 
körszék I-sö emeletell 2. és 3-ik sorban 
50 frt, körszék 1-ső emeleten 4., 5. és 
6-ik sorban 37 frt 33 kr. 

Minden e~őa.dásra (kivéve s.jó
tékony előadást), az összes szünet és bér· 
let, vendég, jutalom, esetleg emelt á.ra.kra: 
kettős nagy páholy földszinten vagy I-sö 
emeleten 830 frt, páholy fóldszint vagy 
I. emeleten 540 frt, kettős nagypáholy 
Il. emeleten OC) frt, páholy ll. emeleten 
360 frt, támlás-szék f"öldszint l. és 2. sor 
142 frt 70 kr, támlás-szék földszint 3., 4., 
5. és 6-ik sorban 100 frt, támlás-szék 7., 
8., 9 .. 10. és ll. sorban 96 frt, körszék 
I-sö emeleten az 1-sö sorban 112 frt, kör
ezák 1-sö emeleten 2. és 3-ik sorban 00 frt, 
körszék I-sö emeletcll 4., ó. és 6-ik sor
ban 75 frt . 

H a v i bér let b e n 24 elöadá.sra min
Ugyancsak ott történt, hogy a király den havi bérlet számra., a rende8 árak 

fogadva az inteHigencziát, azt kérdezte összegének 30% engedménynyel: kettős 
egy keményen kivasalt urtól : nagypáholy földszinten vagy I. emeleten 

• 

- ~i a foglalkozália? 117 frt 60 frt, páholy foldszint vagy l-sö 
- U g Y v é d vagyok, tolség- felelt emeleten 7ó frt 60 kr, kettős nagypáholy 

az ur. ll. emeleten 84 frt, páholy II. emeleten 
- - S jó dolguk van itt az ügyvé- 50 frt 40 kr, támlás-szék fóldszint l. és 
deknek ? - kérdé a király. 2. sor 20 frt 16 kr, támlásszék földszint 

- Dehogy va.n, f"ólség, alig is van 3., 4., ó. és 6-ik sorban 16 frt 8) kr, tám-
dolgunkN- nyögte az ur. lás-szék 7., 8., 9., 10. és ll. sorban 13 frt 

- o - mond a király s rövid vá.r- 44 kr, körszék I-sö emeleten az 1-ső sor-
tatva hozzátette: az jó - a népnek! ban 18 frt, körszék I-sö emeleten 2. és 

Amire az "intelligenczia." önk.ényte- 3-ik sorban ló frt, korszék I·ső emeleten 
lenül is hangos kaczagúban tört ki, mit 4., 5. és 6-ik sorban 12 frt ; - 12 elő
sem törödvén azzal, hogy az valami ud- adásra, minde!l. második havi bérlet számra, 
vari ezokást sért meg. a rendes árak 2ö% engedménynyel : ket-

• • • tös nagy páholy földszinten vagy I. eme--
Hogy a következő mondás egyenest leten 63 f~t, _páholy föld~zint vagy I .. eme

a királytól ered-e, arról jót nem állhatok ; leten 40 frt ~ kr, ke~tős nagy paboly 
de hogy az udvar körében ejtette el va- II. emel~ten. 4ó frt, _pah~ly II. emeleten 
laki, arról egészen bizonyos vagyok, hoz- . 27 frt, t&mlassz~k ~olds~nt . L ~s. 2. sor 
zátevén, hogy sehogy sem birtam kikn- : 10 frt ~ kr, támlasszek. fo~dsz~t 3., 4., 
tatni: ki mondta, ami mindenesetre feljo- ' 5. és 6-tk sor_ba.n 9 frt, támlas-szek 7.,-~·, 
~osithat engem arra hogy e helyütt mond- 9., 10. és ll-Ik sorban 7 frt 20 kr, kor
J&m el. ' 1 szék _1-sö e~ele~n az .. 1-sö sorban 8 f.rt 

Ischlben történt, tehát szintén a vi- ~ frt 7o kr, kors~~k I-so eJ?:leleten 2. és 3-I_k 
déken, hogy megtartották .Mária Valéria 1 ~rba._u 8 frt, ko.rszék I-so emeleten 4., o. 
fóherczegnö esküvöjét. Néhány nappal • es 6-1k sorban ö ~ .. 00 kr ... _ 
azelőtt lépett oltárhoz Bndán Margit fő- j E~ész é~~berl?k _az ~ssze.s h?rletre 
herczeguő s ott mondott Simor herczeg- l & nap! árak o~zeg~nek 3ű . szazalak en
primá.s olyan beszédet, mely magyaros j gedmenyben reszesu~ek, ak~k ~ é.vad
azókimondásával szinte & nyerseség ezi- bé~let felére, csa~ mmden m~od1k sza.mra 
nezetével is birván, jólesó feltűnést kel- l "paros~ vagy ~paratlan"-ra. bere,lne~, azok 
tett a csiszolt, pátbosszal tartott beszédek l az eddtg azokas.ban levő 33 szazalak eu-
között. Az iachli esküvön azonhan Dop- ' gedmé~ynyel bére!hetnek. _ 
pelbauer linzi püspök még sokkal nyer- 1 Az ~vadbérlet ket. rés~letben. tiz.etendo ; 
aebben, sőt igazán nyersen bes~élt, ngy,l az e~ ~szlet a bérletjegy_ .atve~lekor, 
hogy valaki a.& udve.rnál f"ólvetette azt & masodt~ . rés~let 1~1. ~vJ J&n.uar 1-~ . 
az eszmét, hogy: A. "Ha.vt~rlet ~gesz díJ& & Jegy at-

- Igazán érdekes, hogy ez a két 

1 

vete!ekor ~zetend~. , A z, . 71é v~ d b é r
föpapi beszéd mennyire különbözö. De l e t t e l J .e s l. e J a r~ a 1 g ~o l n e m 
van körtöttük némi hasonlatosRág is ! b o n. t h a t o. Szmlap-bérlet eg.es~ é.vadra 

-TuJja,mi ahasonlatosság?-mondá (7 ~ora). l .. frt 20~- havonkenv: 30 Ir:"· 
a ki nem derithető megfigyelő._ Az, hogy Elso~b~gt JOgg~l b1rna.k ~ hely megva.-
Simor•ól ttldva.levö, hogy paraaztember laszta.saban, & kl k & z e.g es z é~ & d~ a, 
volt az apja (Bauer), de a linczi püspök !' . b é r l e t k e z d e t e t ő l v ? g e .1 g 
- Doppelbauer kettös ps.rs.szt. J a r u l n a k . Il! e g r e u d ~ l e s e 1 ~-

, ke l a a z 111 es z e t p a r t fo g a-
• s á r a é s a l a. p i t á s á r a. Bérlet iránt 

Mikor a király faluhelyt van kisére- intézkedni lehet szeptember 11-töl na
tével, &z a szokáa, hogy a király laká- ponként d. e. 10 órától 12-ig és d .. u. 3 
sá.ul szolgá.ló ház közelében renrlezik J.,e órától ó-ig a súnházi irodában. A leg
az éttermet s a.z étkezéshez aztán a ki- közelebbi mult évben bérelt helyek n. é. 
ráll rendesen gyalog megy végig az ut- tulajdonosai részére a f e n t i r t é r t e
czan, természetesen a lakosság sürü sor- l em b e n a j o g e h ó 21-i g t a r t a
fala. között.. A bámészkodás azonban leg- t i k f ö n n. Akik időközben, az évad 
kevésbé sem háborgatja a királyt, még kezdete után bérelnek, nem tekinthetök 
azok & hi~elgö megjegyzések llt'm, me- egész év&dbérlöknek, és & fenti kedvez
lyek szinte özönével repülnek ilyenkor ményre nem számíthatnak; október hó
feléje. Sőt láttam egy alkalommal, ami- bau erre ujabb foltételek lépnek ér
kor egy kis snha.ncz az udvari csendőrök vény be. Magamat a naf>yérdemii közön· 
erőlködése da..czá.ra is furakodott a ki- ség szives figyf'llmébe aJánlva, s bec.ses 
rál;vhoz, megfogta a kezét, megcsóko:ta s pártfogását kérve, Aradon, lb'OO. évi 
n&lV jós.zivüséggel azt mondta: 8Zeptember hó 10-én, maradok ki''áló 

- Dicsértessék afJézus, király bácsi! tisztelettel: A. r a d i Gerő, a városi szin-
- Kindőrökké fiam, szervusz!- felelt ház igazgatója. 

& király. ----



.... _ 

i 
'l 

. \ 

A közönség körébő l. • R i n g Sándornétól, hogy visszaadja 
G l o g o v e c z á u Fi'ká.uak. 

Ezért a. törvényszék elítélte a tőr
vénybil'ó uramat 8 napi fogházra.. 

5 frt 50 kT - 6 frt 69 kr, 200 kilogramm 
100 kiló gyanánt számitva.. 

kihirdetése a. Vasuti és közlekadási köz4 
löny legközeleb~i számainak egyikében 
fog eszközöltetm. Budapest, 1800. szep
tember 9·én. Ara igazgatóság. · · 

Aradvárosf • 
E .l ö b é r ,l e t, 

·azlnház; 

Elgázolt gyermek. 

M o r zs o l t uj t e n g e r i, forgalom 
alig 200 mé termázsa., 4 frt 70 métenná-
zsánként. L. D. ll, liZ. 

~ l~ ~.~ Jil~t 
ll, sz1 -. ~ • 

Nyilvános köszönet. L;gnagyobb el
ismerésés hálás köszünct nyilvánittatik Györ
gyiisi Hez.ső elemi iskolai tanító urnak azon 
nemes és hazafias irányu fáradozásai és nagy
lelk li bnzgóságáért, néhai melylyel Ihmnyov 
István magyar ~:~zabatbághös, késöbb itáliai 
volt e:-:rede>~ egyik itt Aradon adoptált 
árváját, a kizíLrúlag csak az olni!z nyelvet be
szólt 10 és fol óv es Győzöt (Vittoriót) az alig 
2 havi iskol~t.i sziinidő alatt a magy"r uyeh·
ben annyira beoktatta., hogy az itten{ kir. gym
názíum tndt'ls tanári kara előtt és ennek ke
gyci folytán a. feh·étcli vizsg~•t sikerrel lete
hett<'. 

M o r o d á. n Nikolaje kocsival elgá
zolta M i h u c z Vasziliet, egy 12 éves 
gyermeket, Moroda községében. A fiu az 
elgázolás mia.U nyomorék lett. 

Vegyes k8zlemények. 
-- Dijmérséklés nyers szeszküldemé

nyekre1 valamint Boszniába., Fíuméba., 
Svájczba s azon tul rendelt finomított 
s;r.e::~zkülrleményekre a m. kir. á.lla.mvasu
tak vonalain. A kereskedelemügyi m. kir. 
miniszter ur rendelete folytán teljes ko
csira.kományokban feladott oly nyers szesz
küldeményekre nézve, melyek m~a.r á.l
lomásokról származnak és finomítás czél
jából magyarországi szeszfinomitó gyá
rakba szállitta.tuak, a. hazai szeszipa.r tá
mogatása. érdekében a m. kir. államvasu
tak összes vona.lai.u következő rendkivül 
mársékelt egység díjtételek engedélyez
tettek 1-200 kilométerre 0.11 kr, további· 
201-4(X) kilométerre O.o<J kr, 4{X) kilomé- • 
teren tul minden további kilométerre 0.06 
kr, Icilomater és 100 kgkint mihez még 
100 kg ként 3 kr kezdési illeték számítta
tik. Ezen egységtételekben és kezelési il
letékben a. szállitáiii adó má.r bennfoglal
tatik. A szállítási illeték fuvarlevél és ko
osinként legalább HXXXJ kg után fizeteadö. 
Ezen díjkedvezmény a. kihirdet6st követő 
3-ik naptól visszavonásig de legkésöbb 
1890. deczember hó 31-éig érvényes. A 
közelebbi határozmáuyok a n Vasuti és 
köztekedési közlöny" t. é. 107 számában 
megjelent e részeeni hirdetményböl vehe
tők ki. Ertesülésünk szerint továbbá a. ha
zai szeszkivitel előmozditása. érdekeben a 
m: kir. államvasutak tekintetbe jövő ál
lomásairól Fiuméba., Svájozba. és azontul 
továbbá Boszniába rendelt teljes koosira.
,kományokban faiadandó finomított szesz
küldeményekre nézve igen mársékelt díj
tételek fognak életbe léptetui malyeknek 

Budapesti gabonatőzsde. 
Szeptember 10. 

Amerika P/0 centtel alacsonyabb. kielégitő ki
nálat, ~lénk Tételkedv, árak teljeHan tartvák, 30,000 
mótermázsa forgalom. 

Csütörtökön, 1890 szeptember 1;1-én '! 

A nöemanczipáczió. A törvényszék M o r o d á n Nikolá.
jet elítélte· e g y é v i b ö r t ö n r e. 

Felmentve. 

Arad, IR!lO. szP.pteruber 10. 

A szeretö atya. 

B l u m István órasta.nonczot eg~ 
M i h á j l o v i t s István nevü társa. álh
tólag· belökte a Marosba., hogy elra

, [tolja. az eziisir óráj lit. 
·. i A törvényszék B !\ r a b á s Béla védő-

Tö~vényszék. 
iigyvéd érvainele meghallgatása után .a. 
fiut bizonyitékok hiányában fel me n
t e t t e és szabadlábra helyezte. 

Főbe ütött bátya. 

Solymoson P a s z k u l e s z k Niko
hij összeveszett a. bátyjával a. sertések 
telett s a. veszekedés avval .v.égzödött, 
hogy bátyjának, Gyorgyenak a fejébe 
vágott egy nagy követ, melytöl a. ko
ponya megrepedt és pár napra. rá. Gyorgye l 
át is költözött az ütés folytán egy jobb 
hazába. 

_Köz gazdaság .. -. . .. . ·~ .,. ~ --

Ujaradi hetivásár.• 
- Saját tuolúsitónkt61. - · 

Arad, aupUmbtrr 9. 

Korlátolt behozatal mellett elkelt 
minden készlet. 

Paszknl~szk Nikoláj halált okozott 
sulyos testisértésért tegnap állott az 
aradi kir. törvényszék előtt. A törvény
szék a sz<iudékot nem látta beigazoltnak 
s elítélte öt k é t é v i b ö r t ö n r e. 

B u z a. : Lehozatott 2000-25fX) méter
má.zsa, malmok, üzérek megvették 6 frt 50 
6 frt 00 krig, egyes szekér rakomány el kelt 
vizimalmok rés~ére 6 frt 90 - 'l frt méter
mázsánként. 

Hivatalos hatalmával 
élt vissza. M ó s Pétn1 ménesi törvény
híni. Egy sertést önhatalmulag elvett 

R o z s : 2())-300 métermázsa beho
zatal ; eladatott métermá.zsánként 6 frt 
60, -; 5 trt 70 krig. 

A r p a. é s z a. b nem volt a. piaczon. 
Cs ö v es uj t e n g e r i behozatott 

és megvétetett nehány száz métermázsa. 
IBI • E r<Hnt alatt kiizliittcko:rt a bckUidöt ttr· 
i,Öii " fplelós~.:~. Szerlc. * Tárgyhalmaz miatt késett. A szerk. 

- Rozsnyay-Mátyás-
gyógyszer·•ara i 

éz müvegytani laboratoriuma.; 
A :·adoaa" t-izaiJachátl(t.éa·. l 

Szlw·sen ~jánlkozik minden bárhol és bárki 1 

álta~ hirdetett gyógyszer·kiilünlegessÁg beszerzé
sére, s k.lszlctbun txrt kiiHltkezö megbizható ha 1 
tásu 8Zt'Tekct : · j 

Chínín-cznkor és Chínin csoko ldé,~t~~;~!ohke:~~ • 
hatóhideglelés elleni szer, mel,.et a magyar rrvo~ok t'ís 
tcrmész<'tviz8Jp\lók pályadijjal koszoruztak • .3{ in•! az öt · 
világrée,ben el no terj11dve. Egy datab 8 kr. 

Ml'sera cseppek dr Iliiger javított rceéptJ& 
• ,szerint, legmogbizhat6bb ezer 

hideglelés ellon f"lnöttek sdmára. ~:gy ihog 75 kr. 
Clrcassian Biztos hatásu 4s Artalmatlan 810.,rek-

h • loöl összeállitott bajf88tös&or -c Er 
Ove!l' t frt 40 kr. 

Dr B. rnatzl'k 'ogcseppj'ez' Bármely fogfáj~st azonnal 
, 11 

· omeguilntot. l uveg ab kr. 
A Ro&snyay-féle · 

Sera,ll arczkeno"cct As &r(l!IIIOil mntatkoz6 
• ;;,. sr.e J• lők, pattanások 611 

rdjfoltok el1lzésére a logalkalmasabb uer, rnoly böl' 
adpit hatt.aaba.n minden mb Kert faldlmul. Egy Ida 
t~g .. Jy 70 kr. és Of;J nagy tégely l (rt, 

Anosmin A Jábinadás és foltörés ellen bhtCIIU 
'has1:nálható. J<:g1 1lvog 60 kr. 

Val o' dl' tokaj"l' bor KitUnó mirw•égDck, dr •. Sr:ab6 Gyula 
f •világhirü pincdjoböl. Ara l ihog• 
f nek 3 .;., frt. 

1 Mánesi aszúbor.~~c!:r~enn. ÜTeg 1 rrt oo 
! Cb inabor 2'1 .. Chinatartalommal. }~gy :>O oentili-
1 • •teres nv .. g 1 frl. 

Vasas Chl'nabor 2:1,. Chinio• és n~o:tydtartalornrna}, 
•hgy 30 centht, üTeg l frl 

Pepsl'nbor !.&•! .. tartalommal. Bgy 20 centiliteret 
• •lheg 1 frt. 

Uvegmaró tinta.Egy ting 1 rrt. 

Salon bengáli• tüzelT l<'iltit éli nag nélkül, TÖPÖR, 
- .lofehér és sárga uinbon Jt:gy ld. 

2 frt. 

Magnesi um ~a· klya' k lfJO norma! gyertya-
ll •fénynyel. llat perezig 

égo, l drb 60 kr. 12 perczig égő, l drb l frt 10 !tr, 
24 perc:<ig égö, l drll. 2 frt lU kr. 

Iroda tintapor CFek<'te vagy violasziaboo) J 
'adag 'l• Irterre 10 kr, 

Dr Kepes faóvbalzsama A megfagyott kezo:>t T agy 
• 5J r lát u• i :~ -! nap alatt bizto· 

Ran meggyógyicjn. Egy tégely ára 4U kr, 

Lang rheuma ellenes szere.M~::~~~~~ 
böJ orcdt r heumás és osuzos fájdalmak ellon igen hiree 
és kertsctt sz!'r. ~:gy üvog Ara ilO kr, 

Dr. Kelen köhögés elleni pora,~öo~!a~~~~~~:~~\~t 
gyit, Ara 40 kr. 

Mindez<>n gyógyszorok -a pakoltt~i csekély költs.;goJt 
hozzáadásául -- bár hoT& pMta utján iR ol kO leletnek, 

Ugyancsak ezen II')'Ógyszertárt>an mind,JD vogyTizs~~;IÍ· 
latra n•egbtxásnk elfogalhatnak ós lolkiismereteHon hlje-
"itt .. ttnek. _________________ ·!46___1~ __ !2 i 

647 l 1890. --S-8 

Arlejtési hirdetmény. 
Ar;w. sz. kir. város gazdasági széke a -zrinyi-utcza 

azon részének, maly az Atzél-P~ter utczától a. Gábri-féle 
telekig terjed - egyszer öntött (simple-conlé) asphalt
burkolattal ellát:l.sa. iránt folyó év azeptember 15-én d. 
e. l O órakor P.rlejtést tart. 

Kikiáltasi ár 1725 frt 58 kr. 
Bánompénzül leteendö a kikiáltási ár 10 százaléka 

készpénzben vagy elfogadható értékpapirokban. 
Az árlejtésben részt lehet venni szóbeli és irásbeli 

ajánlatokkal. 
Az irásbeli ajánlatok lezártan a szóbeli árverés meg

kezdése előtt nyujtandók ke, s csak akkor vétetnek figye· 
lernho, ha azokhoz a banompénz mallekelve van, s ha. 
az ajánlatot tevő kijelenti, hogy az árverési feltételeket 
Íi!meri és olfogadja. 

Az árJejtesi feltételek a gazdasági tanácsnok urnál 

3362 l 890. 630-2-3 

Pályázati hirQetmény. 
Ó- é~:; Uj-Fazehts- Varsát~ szavetkezett köz

séftelcbm& a köt:je,f/!fZÖi dllrís elhaldlozás . folytdn 
üresedfsbe jüvén, aunu.k Ó-Fazekas- Van;dwlon, a. 
kürjegyzüi irodában tnf'!/l'jtmdü vdlasztás · uUcin 
leendő betölfrsh·P., határirlíiül f. é. október 
hó ll·ének délelőtt 10 órája tüzetik. 

·A körjegyzöi javadalmazás a következő:· 
· 1. $vi .fizetés 35.0 .f1·t. 
2. Gabmut váltság 4oo jrt. 
3. 33 mfm; ~iéna,; va9,11 . kivá;14fm, annak 

mr;_gfele!IJ Pdlt.sríg-ár. · .. · .. . 
4. 41 köbméter-. tiizija, vagy atmak váltsclg-

á?·a.. . , · . 

5~ Szabad lal:á~:;, konyha'~ _ kert és me/lék
épü/etekkel. · 

6. a;, kiildllomdnytí föld h.aszouélvezete. 
7. .J.~lagcíw · munkálatoké·rt a szabcUy,·endele

tileg megállapitott dijak. 
· }'elhivaf.t!ak pdlyázni ktvá1tók, hogy az 1883. 

th•i I. t.-cz. 6. §-dban előirt minősitést igazoló 
okmál'!fokl.:al felszerelt folyamod·vdnyukat, a v(i
lasztá.~t megelózö ttap délutáni 5 6nljáig üle ~d-
ják be. .. 

Világos, 1890. szepfember hó 4-m. · 

Kabdebó, 
f6szolgabiró. 

M. kir. államvaautak:. 76076 sz· 

A m. kir. államvasntak épités alatt levő zágrábi 
állomáson létesítendő uj felvételi épület elöállitá.sáná.l 
teljesítendő munkák biztosítására. ezennel nyilvános ver
senytárgyalás hirdettetik. . 

A tervek, a költsiigvetési és az egységárjegyzéki 
minta, a szerzödesi tervezet, az ajánlati minta a pá..
lyázati feltételek, valamint a m1w.kák · végrehajtásához 
kőtütt feltételek f. évi augusztus hó 25-étöl kezdve Bu
dapesten a. m. kir. államvasutak igazgatóságának ma
gasépítményi ügyosztályában (Andrássy-ut 73. III. em. · 
39. ajtó) és ZAgrábhan a m. kir. államvasutak üzlet. 
vezetőségenek pályafenutartási osztályában a hivatalos 
órák alatt hétköznapokon d .. e. 8 óratól d •. u. 12 órtlig 
vasár- és ünnepnapokon d. e. 9 · órától déli 12 óráig 
megtekinthetök. 

A mlinká.k · tárgylban tieendö ajánlatok legkésőbben 
· f. é. szepte:mber hó HJ-án déli 12 óráig nynjtandók be 
· alólirt igázgatóság jogügyi osztályi\1\é.l. (Andrássy-ut 73. 
földszint 2?, ajtó.) 

Minden ajánlat bélyegezve; lepecsételve és a követ
llezö felirattal ellátva nyuj tan dó be : 

nAjánlat & zágrábi uj felvételi éphlet Iétesitése kö
rül sziikséges munkák teljesitésére." 

Megj egyeztetik, hogy. csak & költségvetésben fel
sorolt összes mnnká.kra vonatkozó ajánlatok vétetnek 
figyelembe. 

Az ajánlatok benynjtasát megelőző nap azaz f. évi 
szeptember hó 12-én déli 12 ór!\ig 6000 frt aza.z hat
ezer o .. é. bánatpénz lezz a m. kir. államvasutak köz
p~nti .föpénztáránál (Andrássy-nt 76, földszint) vagy 
keszpenzben, vagy állami letétekre alkalmas . ertékpa.pi
rokban Ieteendö. 

Az éttékpapirok a névérték 90 százalékával, ·de ha 
azok árfolyama a névértéken alul áll, ugy a. napi ár
folyam 90 százalékával számítva fogadtatnak el bánat
pénzül. 

Csak idejekorán beérkezett irásbeli ajánlatok szol- · 
gáltatnak tárgyalás alapjául. 

T&vaszi buza 7.45-46; ösxi bu.za 'l.-7.01; 
kukoricza 5.76-78; ;~:ab 6.19-20. 

· SzeszDzlet. 
Szeptember 10. 

Eredeti énekes bohóság 3 felvonúbt.n. Imi: SLigeti 
J6uef. Zenéj~ szer.1,0tt~: Ser)f L'jea, 

B. 8:& • a z. Késdru nagyban 62.-; kicsiny
ben 52.!\ 0; hord 6 nélkül, per 100 l. •to, btle,rtn 
Sö frt fogyasatási adót. · 

.: • l • f, •. }". 

Hivatalos árfol~amok , 
& b u d a. p e 11 t i áru- ás. érték-tőzsdén. 

SZEMÉLYEK; ,•,v, .. ·.n 
BátC>ri Mihály, nyugalm. tábornok ·Báee B:ár~lf,J 
Ger·öfi JánC>s, barátja, volt fegyver-

társa .. ~; .... .. .. · .... i... • ... · Sze~si Gnszt&l' • ..--
1<'16ra, ennek ldnya ,.,... . ..... • ... : S.- Vadnai í\'.i.l .. 

Budapest, 18~0 nepiember 10.. .. 

Magyar aranyjtlrad~k '''• .. •• .. ,; ,; .. 101.35 
,. Jll•pirjáradék 5'/, .. .. .. .. .. · ~ · gg,:;o 

Özvegv Zarándiné .... .... .... ••• Bácsné. 
Árpád; fia .... ~~' ... ~ .:.. .... Tapole:ta.i Dézs6. 
Kaczér Tamás, öreg huuár ·"' ~- . · . . . 

,. • va~uti kölcsön .. .. .. •. .. .. •• -.-
keleti vasuti államk11tvány, I. kibocs. -.-

" " . • n. ". -.-

homoknál .... .... .... .... ..., DaJ.k& Balázs. 
Keilinger,. nyug. furv,zer-hadnagy Nyrlasi Mátyiw. 
Verebes, JOgyz.ll "" .... -·· .... . . Czak.6 Vii.Jn<~;a, 
Csonka, ·ad6végrehajt6 .:.. .... .~- Körmendi János. 

" ,. • ~ III. " 109.-
" földtehermentési kötvény.. .. .. .. -.-

Dongo!Ggi Fnzina, kisasszony Oondád: · 
Judith, szob&leány ... .... ~ . -· Takácsn,, · 

• • " dradékkal -.-
Temes-bán,ti földtehennenteaitéai kötvény ... -·-

• • földteherment. kötv. zár&dékkal -.-

Lidi, Fl9ra komomája "" .,.. Dorogi Laura: 
Gyuri, Arpá4 inaaa · .... .... - TemesTiri Zolt. 
Borisk:a... .. .. , !'" -· ·-· - , Takács .Julá~~o 
Szakácsné .... .... .... : ... · .... Szakácmé. · 
Klllcsárné - .... .... .... .... Ajtainti. - · · 

Erdélyi földtehermentesitési kötvény.. .. .. -.
Horvát-sz la von földtohermentesitósi köh·ány 10•.
llagyar n:öiödéumaváltdgi lr!ihény·.. .. .. -.-

" nyereménysorsjegy-kölcsön.. •• " 187.-
Tiuasnbályozási és szegedi Borsjegy •• •• 128.-
0aztrák járadék papirban •. .. .. .. •• 88.-

Szobaleány .... ... .... ·- ·- Kits BefÚ!. 
Egy leány .... .... . .... .... .... . Dercsónyi Etel 
Vadász ... ;.,, .... · ..... •••• ···• Talt.áo& iózaef. 
Kocsis .... .... .... .... -· ·- . Bzabó Jó z sat.'. 

" " ezüstben .. .. . •• . . .. •• .. 89.60 
• ,. aranyban •• •• ·.. .. .. 107.50 

11!60-iki államsorsjegyek .. " •• .. .. .. 118.60 
Osztrák-magyar bankr/iszvénr .. .. .. •• 975.
:M:agyar hitelbank-résZTény.. .. .. .. .. .. 153.50 
Osztrák hitelintézet-réanénr.. .. .. .. •• l()g.ao 

Inas .... .... .... .... .... ·- _ Kassay, Oyi>aö, 
L~nl.sz .... ·~ -- .... -· .... Erdélyi :M:ilr16e. 
Mrndenes .... .... ·- .... -. .. ~ Korcsek PáL · 

Asszonyok, lelÍnyok, legények. . 

Ezüs' .. •• .. .. .. •.• .. .. ·.. .. .. •• -.-
Törtánik.: a táborAolt faluti j6adgrb,. 

Cs. é& !:ir. arany .. •• .. .. •. .. .. .. 5.115 
Kezdete 7 és fél órakor. l!O frankos arany (N apoleond'or) .. ). _ .. B.9• 

Német birodalmi márka .. .. " .. .. •• M.IO 
London .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. 112.40 
20 máJ:káa azoany ,; •• .. 11.02 Felelös szerkesztő : Vat!sárhel~i Bél•• 

8021 kh. l 887. 2-3 

Hirdetmén,l. .., 
W e isz Dávid magánzálogüzletében 1887. ·évi 

augusztus 12-én tartott árverésen eladott zálogtár
gyak után befolyt feles összegből a. felek részére 
még a következő összegek kezeltetnek a. városi 
pénztárban : 

2883 l J 889. tk. sz. 

Árvorosi llir~~tmfinYi kivonat. 
A világosi kir. járásbiróság mint tlkvi hatóság 

közhirré teszi, hogy Buloti Zsigmond pankotai lakos 
végrehajtatónak Molnár György ugyis mint kisk.. fia. 
gyámja pankotai lakos végrehajtást szenvedö elleni 
246 trt 53 kr. tökekövetelés és jár. iránti végrehaj-

zb· ~í1l·~.g ~······ ;--~ Zb'a'·í,.l<c'~ -~ ~- ~-bza·d,.l~f -~ ~~-
1

. · ~b'd'l,.wcga .. 
1

,- ;.-.- tá.si ügyében a világosi kir. járásbiróság területéo 
" ••• :· •• 01 ~· : levő pankotai 1457 számu tjkvben A I. 1 sor I74b 

szclm 10 Bzám :ö szám svlm 1 ·~ hrsz. alatt felvett ingatlanra az árverést 419 frtban 
3rJ84 3 11663 84 3WHH 23 i 42815--1-7 ezennel megállapitott kikiáltisi árban el;endelte ~.&q 
5739 35 11687 30 · 39443 24 14~873 10 hogy a fennebb megjelölt ingatlanok; az '189& évi 
6814 35 11839 40 3H606 23 142HOO 58 október hó l-én d. e. 10 órakor Pankota. községházá-
2201 37 118fi2 5 39710 SO j42!134 · ' 40 • ·.nál megtartandó nyilváq.os ;trverésen a megál!a.pito~ 
8()()4 38 1186() 23 3U767 25 I42U35 22 kilááltási áron alul is ela.da.tni fog, : . 
8403 16 11800 20 3tl770 72 143039 40 . Arverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becs~ 
8104 24 ll!f22 l 00 3H797 14 43063! 13 árának · 10 százalékát készpénzben, vagy a.z 1881. 
8472 61 11979 20 . 3\J007I 92 43070 22 · LX.. t.-cz, 42· S-ában: jelzett árfolyammal Számitott 
8635 ló 12tU'> 27 . 39~ 1 27 4BOr7 · 38 és a.z 1881, évi november hó 1-én ·3333• ,az,: ~; kelt 
8820 96 l 12018 37 3f)!:l30 1 

•• 57 43(>00 17 igazságügyminiszteri rendelet S.. S-ában kijelölt óvadtk4 
. sm 7 8 12034• 22 . 4{X)89 . 43, 4.!}100 ' .6 képes trtékpapirokban . a. kiküldött kezéhez leteruú; 

9132 7 12058 5 40219 43. 43160 fl] . a.va.gy a.z 1881. LX. t-.cz. 170. S-a. értelmében á bá ... 
9835 27 44353 · 2 40254 27 44408 13 Aa.tpéiUilek a biróságnál elöleges elhelyezéséről ldálli .. 
9873 15 120iH 10 40400 55 43::J67 .. 9 tott szabályszerű elismervényt átszolgáltatni. 

10019 47 12114 20 40112 l 55 4328Q 31 Világoson, 189<>. évi január hó 17-én. 
100'20 25 12138 8 40518 12 j43368 2 32 ' '". 
10037 84 12ló3 1 42 40ó71 34 43422 93 A világosi kir. j biróság · ; : 
10494 86 12163 72 40900 30 434ó2 24 mint tlkvi hatóság. . ··· · 
10653 33 27274 44 41767 16 43484 a ,. 
106()9 2 l 29ó12 22 41994 18 43510 60 
11337 l 40 30193 22 42()()7 l 0'2 43f*() 2 
11316 35 30205 13 42068 4 143ö93 33 
11264 67 30219 . 75 42091 66143633 12 
11349 24 33092 2 420H4 22 43646 33 
11373 65 344fJ5 7 42129 20 ' 43849 61 
44329 49 3ö018 2 19 44395 48 4.')8&1} 46 
11387 18 35121 34 4041411 57 43f132 52 
11421 45 35433 4 4214ó 4 43959 17 
11433 35 35663 l 02 421ó2 23 4.3900 67 
11469 9 20 3fJ083 41 42H>9 i.7 44049 42 
11525 3 36466 41 42218 a 440ól 2 
11536 40 36756 76 4~2·!1 6 440ó2 44 
11537- 37 378ó7 7 42300 47 44113 47 
11040 23 38753 32 42320 7 441ól 34 
115()8 63 39035 22 42478 20 44173 17 
11615 2 47 30036 19 42575 36 43182 w 
11631 17 3!l1f:i!:l 69 42636 l 091' 44203 28 
11651 lő 39200 76 4:2762 9 44250 48 
11656 48 44377 39 42767 23 145424 3 22 

Miröl a. felek oly hozzáa.dá.ssa.l értesittetnek, 
miszerint f. év szept. 24-ig a. feles Öliszegek felvé
tele végett jelentkezenek, :mert · ellenkező esetben 

. &zok mint olévültek, a. vár. ipariskola. ezétjaira fog-
nak fordittatni. · . . ; 

Arsd szab. kir. város kapitanyi hivatala 1890. 
szeptember ö-án. 

..... 

I4650/1890. sz. 

Sarlot Domokos, 
föka.pitány. 

625-4-* 

2 344 j l 89<>. tkvi SZ. 637-1-1 

Utoajánlati s letéti kérvénye Pécskán Pala fön
laki lakosnak az államkincstár végrehajtatónak Pécs
kán Trifu s tirsa Nyemczov Naszta fönlaki lakos. 
végrehajtást neuvedett elleni végrehajtási ügyében:; 

Végzés. 
A kérelemnek hely adatik s a vingai kir. adóhi

va.ta.lnál 18f)o. évi augusztus 1-én 54 tétel alatt be
vételezett 42 frt 20 kr. birói letétül elfoga.dtatik, s a. 
vingai kir. adó- mint letéti hivatal uta.sitta.tik, hogy 
e1.en összeget további intézkedésig birói letétk~nt ke-. 

. zelje. , 
Egyszersmind tekintve, hogy kérelmez/) az r881. 

évi 6o. t. ez. 187 S-ba.n foglalttaknak eleget tett, az 
1157 l 90· tkvi sz. árverési hirdetmény folytán a. fón-. 
laki 63. sz, tjkvben A I • .1-2 sor 64, 8g8 hrsz. ház, · 
udvar, kert és pótkertböl álló inga.tlanra a.z 1890. évi 
julius hó 19-én megtartott árverés hatálytalanna." nyil- . 
vánittatik s a. fenti ingatlanoknak az 1 1 57 l 90· tkvi 
sz, árverési hirdetményben foglalt feltételek mellett 
leendö ujabb árverés elrendeltetik, s annak foganato
sítására határnapul 1890. évf szeptember hó 22-lk 
napjának d. e. 10 órája Fönlak községházához ~ki
tüzetik. '· 

Kelt Uj-Aradon, ·189<>. augusztus hó 4-én. 

Az uj-aradi kir. j•rásbiróság 
mint tlkvi hatóság. 

.. ~ .. 

:l 

' .. 
Hirdetmény. 

· A nagyméltóságu ·~n~gy~ kir. 'beltlgy~inisz-. · 99241~ .. ~· sz. 

teriumnak az 1891. évi január hó 1-én ország- H" d t é 
szerte megejtendő népszámlálással kapcsolatos Ir e m ny. ~ .. ·. 

54532/890: sz. leirata nyomán elrendeltetik, .,, ~ ' 
h d álló zá h · Koncsek Ambrus tWl TaltOhmann :·Ignáoz hely-

ogy a m1n en egyes ön an 5 mozott áz~ beli lakosok .. a kertész-utcza 7. s:t. a. gőzmaJom léte-
nál levő és emberi lakásul használt, külön fedél aitésére telepengedély iránt foly.a.aodván, az 1884. 
alatt levö melléképületek a rendörség és adó- XVII. t. ez. 27. §-a. értelmében ezen kérelem tekin
ügyi osztály negyedmesterei által összeirattas- ~~ban. f. hó 15-én d. e. ll órára hely,szini tá.rgyal~ .. 
sanak és feltünö helyen fekete . festékkel, al- kitüz~tlk, melyre az érdekelt szomszed~k. ezu.ton, 1s 
számokkal láttassanak el · . l m.eghtvatna.k azon é~zrevétellel, hc;>gy a fela.ll~taru szan~ 

E "l Arad · .. .. dekolt telep helyszm- és tervraJza., valamtnt a telep 
. rro , . sz. ~· vá~os .kozonsé~e ~zo~ és. gyá.r tüzete~ leírása ~~ iparhatóságnál f. hó 14-ig ~ , 

felhJvással ertestttettk, mtszertnt házosszetrást mmdenkor a h1va.ta.los orak alatt megtekinthetők 8 
alszámoknak ·a ház falára festését ne csak tütje, a telep engedélyezése ellen netá.ni észrevételek irás· 
de azt a népszámlálás teljes befejezéséig az eső ban ugyanott, élőszóval pedig a helyszini tárgyalu 
által való lemosás vagy bárki által szándékolt. alkalmával el?terjeszthetö~, a. . maonyiben ilyenek 

· · , . l l . nem emeltetnanek 11 ha koztekintetek gá.tlól&g tQI 
az árverést megelőzőleg is megtekinthetők. . _ 

Arad sz. kir. város gazdasági székének 1890. ·· évi 
szeptember hó 5·én tartott üléséböl. 

Posta utján beküldött ajániatok és bánatpénzek té
ritvény mallett adandók fel. 

Bttdapest, 1890 augusztus hóban. 

megsemmtsltt:testól IS a népszám á ás stkere nem merülendnek, 3 mondott törvény 00. §-á ren-
l érdekében ÓVJa. delkezéséhez képest, a telepengedély ki fog adatni. 

Arad, 1890. augusztus 30-án. Arad szab. kir. város ka.pttányt hivatala., 1890 

Pareez István, 
tanácsnok . 

Az igazgatóság, 
"Utánnyomat nem dija.zta.tik." 

s.zeptember hóba.n. ' 
A városi tanács. Sa.-lot 

főkapitány. 

-Nyomatott u 11A.racli nyon\dat.ái-8&8ái" nyomd&jában, ---
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